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习惯 xíguàn Noun/Verb habit,get used 
to 刚开始，我有点儿不习惯这里的生活。

Gāng kāishǐ, wǒ yóudiǎnr bù xíguàn zhèlǐ 
de shēnghuó.

I just started, I'm a little but unfamiliar with 
the lifestyle here. 他有早睡早起的习惯。 Tā yǒu zǎo shuì zǎo qǐ de xíguàn. He has the habit of going to bed and 

getting up early.

作息 zuòxi Noun work and rest 我们俩的作息时间很不一样。
Wǒmen liǎ de zuòxi shíjiān hěn bù 
yíyàng. Our work and rest time is very different. 为了有一个健康的身体，我要改变我的作息

习惯。
Wèile yǒu yí gè jiànkāng de shēntǐ, wǒ 
yào gǎibiàn wǒ de zuòxī xíguàn.

In order to have be healthy, I want to 
change my work and rest habits.

按时 ànshí Adj punctual, on 
schedule 我每天都按时到校。 Wǒ měitiān dōu ànshí dào xiào. Every day I arrive on time to school. 按时吃饭，按时睡觉是个好习惯。

Anshí chīfàn, ànshí shuìjiào shì gè hǎo 
xíguàn.

Eating on time and sleeping on time are a 
good habits.

规律 guīlǜ Noun regular pattern 最近我的作息时间很有规律。 Zuìjìn wǒ de zuòxi shíjiān hěn yǒu guīlǜ. Recently my work and rest time has been 
very regular. 周末放假是不变的规律。 Zhōumò fàngjià shì búbiàn de guīlǜ. We regularly have weekend holiday.

夜猫子 yèmāozi Noun 
a person who 
goes to bed 
late,night owl

有了电脑和手机，很多年轻人成了夜猫子。
Yǒu le diànnǎo hé shǒujī, hěnduō 
niánqīngrén chéngle yèmāozi.

Having computers and cell phones, many 
young people have become night owls. 你什么时候也开始当夜猫子了？

Nǐ shénme shíhou yě kāishǐ dāng 
yèmāozi le?

When did you start to become a night 
owl?

搞 gǎo Verb to do, to make 事情太多忙不过来，搞得他心情很不好。
Shìqíng tài duō máng bú guòlái, gǎode tā 
xīnqíng hěn bùhǎo.

There were too many things to do and he 
was too busy to come, this made his heart 
feel terrible.

怎么搞的，一个月来都在下雨！
Zěnme gǎo de, yí gè yuè lái dōu zài 
xiàyǔ！ What's goin on, it's been a month of rain!

没想到 méi xiǎng dào Phrase didn't expect 谁也没想到她们俩是姐妹。
Sheí yě méi xiǎng dào tāmen liǎ shì 
jiěmèi. Who would've thought they were sisters. 没想到，我又回到了学校，开始学生的生

活。
Méi xiǎng dào, wǒ yòu huídào le xuéxiào,
kāishǐ xuésheng de shēnghuó.

I did not expect, it, but I went back to 
school and started the student life again.

教育 jiàoyù Verb to educate 每个人对教育的想法都不一样. Měigè rén duì jiàoyù de xiǎngfǎ dōu bù 
yíyàng.

Everyone's opinion toward education is 
different. 我对儿子的教育十分操心。 Wǒ duì érzǐ de jiàoyù shífēn cāoxīn. I am very worried about my son's 

education.

逼 bī Verb to force (sb to 
do sth 你不要逼孩子做他们不喜欢的事. Nǐ búyào bī háizi zuò tāmen bù xǐhuan de 

shì.
You shouldn't force children to do the 
things they don't like. 小的时候，我的爸爸逼我学钢琴。

Xiǎo de shí hòu，wǒ de bàbà bī wǒ xué 
gāng qín.

When I was little, my father made me 
learn piano.

压力 yālì Noun pressure 每天作业很多，让我觉得压力很大。
Měitiān zuòyè hěnduō, ràng wǒ juéde yālì 
hěn dà.

Every day there is lots of work, it makes 
me feel great pressure.

最近压力很大，所以一有休息时间，我就找
朋友出去。

Zuì jìn yā lì hěn dà ，suǒ yǐ yī yǒu xiū xī 
shí jiān ，wǒ jiù zhǎo péng yǒu chū qù。

Recently I've had great pressure, so 
whenever I have a free time, I find friends 
and go out.

接受 jiēshòu Verb to accept 你可以接受他的建议吗？ Nǐ kěyǐ jiēshòu tā de jiànyì ma? Can you accept my suggestion? 我没有办法接受这种理由。
Wǒ méi yǒu bàn fǎ jiē shòu zhè zhǒng 
lǐyóu。 I have no way to accept this reason.

小孩 xiǎohái Noun child 每个小孩都是父母心中的宝贝。
Měigè xiǎohái dōu shì fùmǔ xīnzhōng de 
bǎobèi. Every child is their parent's baby at heart. 我们计划生三个小孩。 Wǒmen jìhuà shēng sān gè xiǎohái. We plan to have three children.

独立 dúlì Adj independent 他从小就很独立，十三岁就出国念书了。
Tā cóngxiǎo jiù hěn dúlì, shísān suì jiù 
chūguó niànshūle.

He was independent since he was little, at 
thirteen he already left the country to 
study.

他是一个很独立的人，不需要爸爸妈妈担
心。

Tā shì yī gè hěn dú lì de rén，bù xū yào 
bàbà māmā dānxīn.

He is a very independent person, there's 
no need for his father or mother to worry.

重视 zhòngshì Verb
to attach 
importance to 
sth, to value

我父母很重视我的成绩。 Wǒ fùmǔ hěn zhòngshì wǒ de chéngjì. My parents attach great importance to my 
accomplishments. 我很重视孩子的教育。 Wǒ hěn zhòng shì hái zǐ de jiàoyù. I attach great importance to my child's 

education.

培养 péiyǎng Verb to cultivate,to 
educate 我想培养小孩的独立性。 Wǒ xiǎng péiyǎng xiǎohái de dúlì xìng. I wan tto culture my child's independence. 好习惯要慢慢培养。 Hǎo xí guàn yào màn màn péi yǎng. Good habits need to be cultivated slowly.

份 fèn Measure word

measure word 
for document, 
paper, portion, 
part

这一份报纸你看过了吗？ Zhè yí fèn bàozhǐ nǐ kànguò le ma? Have you read this newspaper? 请给我一份三号套餐。 Qǐng gěi wǒ yī fèn sān hào tào cān Please give me set meal number three.

环保 huánbǎo Noun environmental 
protection 今天讨论的重点是环保。

Jīn tiān tǎo lùn de zhòng diǎn shì huán 
bǎo.

The focus of today's discussion is on 
environmental protection. 中国人越来越重视环保了。

Zhōngguó rén yuè lái yuè zhòngshì 
huánbǎo le.

Chinese people respect the environment 
more and more.

一次性 yícixìng Noun one-time 很多餐馆都用一次性筷子。
Hěn duō cānguǎn dōu yòng yícìxìng 
kuàizi.

A lot of restaurants use single-use 
chopsticks. 这一区是一次性使用的生活用品。

Zhè yī qū shì yīcìxìng shǐyòngde 
shēnghuó yòngpǐn.

This area is a one-time use of daily 
necessities.

餐盒 cānhé Noun meal box 请给我一个一次性餐盒。 Qǐng gěi wǒ yí ge yícìxìng cānhé. Please give me a single-use lunch box. 我买了一个新的餐盒，因为之前的餐盒不太
好用。

Wǒ mǎi le yī gè xīn de cān hé，yīnwèi 
zhīqián de cānhé bú tài hǎoyòng.

I bought a new lunch box because the old 
lunch box was not very easy to use.

装 zhuāng Verb to hold 杯子装满了水。 Bēizi zhuāngmǎn le shuǐ . The cup is full of water. 我的包里装了很多书，装不下其他东西了。
Wǒ de bāo lǐ zhuāng le hěn duō shū，
zhuāng bú xià qí tā dōng xī le。

I have a lot of books in my bag, I can't 
pack in any other things.

 回收 huíshōu Verb to recycle 有些垃圾是可以回收的。 Yǒuxiē lājī shì kéyǐ huíshōu de. Some garbage can be recycled. 玻璃也是可回收的。 Bōlí yě shì kě huíshōu de. Glass is also recyclable.

街 jiē Noun street 这条街晚上会很热闹。 Zhè tiáo jiē wǎnshɑng huì hěn rènɑo. At night this street is very lively. 街上开满了樱花，非常浪漫。
Jiē shàng kāi mǎn le yīnghuā，fēicháng 
làngmàn.

The streets are full of cherry blossoms, it 
is very romantic.

塑料袋 sùliàodài Noun plastic bag 超市的塑料袋不是免费的。 Chāoshì de sùliàodài búshì miǎnfèi de. The plastic bags at the supermarket aren't 
free.

我们可以带环保袋，这样就不必买塑料袋
了。

Wǒ men kě yǐ dài huán bǎo dài，zhè yàng 
jiù bú bì mǎi sùliàodài le.

We can bring eco-bags, so we do not 
have to buy plastic bags.

绿地 lǜdì Noun afforested land 公园里有一片绿地。 Gōngyuán lǐ yǒu yí piàn lǜdì. There is a section of green space in the 
park. 这一块绿地，政府规定随便不可以进去。

Zhè yī kuài lǜ dì ，zhèng fǔ guī dìng suí 
biàn bù kě yǐ jìn qù.

Government regulation do not allow you 
to freely enter this piece of green land.

型 xíng Noun type 她的发型很特别。 Tā de fàxíng hěn tèbié. Her hairstyle is very special. 我的血型是B型。 Wǒ de xuè xíng shì B xíng. My blood type is Type B.

花 huā Verb to spend 他花了十万块买了这辆车。
Tā huāle shí wàn kuài mǎile zhè liàng 
chē.

He spent one-hundred thousands to buy 
this car. 这件衣服我花了两个月才做好。

Zhè jiàn yī fú wǒ huā le liǎng gè yuè cái 
zuò hǎo。 It took me two months to make this dress.

改变 gǎibiàn Verb to change, to 
alter 手机改变了我们的生活。 Shǒujī gǎibiàn le wǒmen de shēnghuó. Smartphone have changed our life. 这个城市在这十年来改变了不少。

Zhè gè chéng shì zài zhè shí nián lái gǎi 
biàn le bù shǎo。

The city has changed a lot in the past 
decade.

浪费 làngfèi Verb
to waste, to 
squander 买这么多没用的东西，你不觉得浪费钱吗？

Mǎi zhème duō méiyòng de dōngxi, nǐ bù 
juéde làngfèi qián mɑ?

Buying so many useless things, don't you 
think that's a waste of money? 把饭吃完，不要浪费食物。 Bǎ fàn chī wán，bú yào làng fèi shí wù. Eat your whole meal, do not waste food.

后悔 hòuhuǐ Verb to regret 我真后悔来这里旅游，没有一个好玩的地
方。

wǒ zhēn hòuhuǐ lái zhèlǐ lǚyóu, méiyǒu yí 
gè hǎowán de dìfɑng.

I really regret coming here for travel, it is 
not a fun place. 我有一点后悔昨天没你们一起吃饭。

Wǒ yǒu yī diǎn hòu huǐ zuó tiān méi nǐ 
men yī qǐ chī fàn.

I have a little regret yesterday you did not 
eat together.

月光族 yuèguāng zú Noun

those who 
spend their 
monthly income 
even before 
their next salary

月光族总是有一分花一分。
Yuèguāng zú zǒngshì yǒu yì fēn huā yì 
fēn.

Moonlight families are always have one, 
spend one.

以前我是一个月光族，但是现在我每个月都
会存一万人民币。

Yǐqián wǒ shì yīgè yuèguāng zú, dànshì 
xiànzài wǒ měi gè yuè dūhuì cún yī wàn 
rénmínbì.

I used to be a moonlight family, but now I 
will save ten-thousand yuan a month.

月初 yuèchū Phrase early in the 
month 上个月初，他们结婚了。 Shàng gè yuèchū, tāmen jiéhūn le. At the beginning of the month, they got 

married. 公司月初的时候发薪水。 Gōng sī yuè chū de shí hòu fā xīn shuǐ。 The company pays salaries at the 
beginning of the month.

长期 chángqī Phrase long term, 她这么好的身体是长期锻炼的结果。
Tā zhème hǎo de shēntǐ shì chángqī 
duànliàn de jiéguǒ.

Her body is good because she has been 
exercising for so long. 他长期喝黑咖啡，所以牙齿黄黄的。

Tā chángqī hē hēi kāfēi, suǒyǐ yáchǐ 
huáng huáng de.

He has been drinking coffee so long that 
his teeth are yellow.

存款 cúnkuǎn Noun bank savings 几年来她存了不少存款。 Jǐnián lái tā cúnle bùshǎo cúnkuǎn. Over the years she saved a lot of money. 我的存款只剩下一百元。 Wǒ de cúnkuǎn zhǐ shèng xià yībǎi yuán. My savings account only has a hundred 
yuan left.

尽量 jìnliàng Adv
as much as 
possible 你太瘦了，要尽量多吃点才行。

Nǐ tài shòu le, yào jìnliàng duō chī diǎn cái 
xíng.

You're too skinny, do your best to eat 
more to be ok. 我很忙，但是我会尽量打扫我的房间。

Wǒ hěn máng, dànshì wǒ huì jìnliàng 
dǎsǎo wǒ de fángjiān.

I'm very busy, but I will try to clean my 
room.
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信用卡 xìnyòngkǎ Noun credit card 我刚刚在银行办了一张信用卡。
Wǒ gānggāng zài yínháng bànle yì zhāng 
xìnyòngkǎ. I just got a credit card at the bank. 如果你用这张信用卡买电影票，看电影买一

送一。

Rú guǒ nǐ yòng zhè zhāng xìnyòngkǎ mǎi 
diàn yǐng piào，kàn diàn yǐng mǎi yī sòng 
yī。

If you use this credit card to buy movie 
tickets, then it is buy one get one free.

付费 fùfèi Verb to pay 别急着付费，先看一下是不是你买的。
Bié jízhe fùfèi, xiān kàn yí xià shì búshì nǐ 
mǎi de. Don't rush to pay, first see if you bought it. 这家餐厅点餐的时候就要付费。

Zhè jiā cāntīng diǎn cān de shíhòu jiù yào 
fù fèi。

This restaurant has you pay when you 
order.

安全 ānquán Noun safe 你让孩子这样玩很不安全。
Nǐ ràng háizi zhèyàng wán hěn bù 
ānquán.

You letting children play like this is not 
safe.

出去旅游要注意安全，才能快快乐乐出门平
平安安回家。

Chūqù lǚyóu yào zhùyì ānquán, cáinéng 
kuài kuàilè lè chūmén píngpíng ān'ān huí 
jiā.

Pay attention to safety when traveling, in 
this way you'll be able to safely and 
happily return home.

当时 dāngshí Noun
at that time, 
while 他找我借钱，我当时身上刚好没钱。

Tā zhǎo wǒ jièqián, wǒ dāngshí 
shēnshàng gānghǎo méi qián.

He asked me to borrow money, but at the 
time I had no money to give.

昨天晚上洗澡的时候没有热水，当时是零下
两度。

Zuó tiān wǎn shàng xǐ zǎo de shí hòu méi 
yǒu rè shuǐ，dāng shí shì líng xià liǎng 
dù。

Yesterday evening there was no hot water 
in the shower, at the time it was negative 
two degrees.

名片 míngpiàn Noun business cards 这是我的名片, 上面有我的联系方式。
Zhè shì wǒ de míngpiàn, shàngmiɑn yǒu 
wǒ de liánxì fāngshì.

This is my business card, the above part 
is my contact method.

我身上没带名片，可以给我你的联系方式
吗？

Wǒ shēn shàng méi dài míngpiàn，kěyǐ 
gěi wǒ nǐ de lián xì fāng shì ma？

I didn't bring my business card, can you 
give me your contact information?

该 gāi Verb should 八点钟了，我们该吃早餐了。
Bā diǎn zhōng le, wǒmen gāi chī zǎocān 
le. Eight o'clock, we should eat breakfast. 你不该这样对他说话，不太礼貌。

Nǐ bù gāi zhè yàng duì tā shuōhuà，bú tài 
lǐ mào。

You should not talk to him like that, it is 
not polite.

肯 kěn Verb willing 你为什么就不肯帮她一下呢？
Nǐ wèishénme jiù bù kěn bāng tā yí xià 
ne? Why would not you help her a bit? 我问他为什么？但是他不肯说. Wǒ wèn tā wèishénme? Dànshì tā bù kěn 

shuō. I asked him why? But he refused to say.

现金 xiànjīn Noun cash 我钱包里剩下的现金不多了。
Wǒ qiánbāo lǐ shèngxià de xiànjīn bù duō 
le. The cash left in my wallet is running out. 这家餐厅只收现金，不收信用卡。

Zhè jiā cān tīng zhǐ shōu xiàn jīn，bù shōu 
xìnyòngkǎ.

This restaurant only takes cash and does 
not accept credit cards.

往往 wǎngwǎng Adv often, frequently 在考试的时候，我往往特别紧张。
Zài kǎoshì de shíhou, wǒ wǎngwǎng tèbié 
jǐnzhāng.

When taking a test, I am particularly 
nervous. 冬天的时候，河往往会结冰。

Dōngtiān de shíhou，hé wǎngwǎng huì 
jiébīng. During winter, the river often freezes.

确认 què rèn Verb to confirm 你先确认一下这个号码是谁的。
Nǐ xiān quèrèn yīxià zhège hàomǎ shì 
shéi de. First confirm who's number this is. 确认订单。 Quèrèn dìngdān. Confirm the order.

千万 qiānwàn Adv to be sure, must 下雨天开车千万要小心。 Xiàyǔtiān kāichē qiānwàn yào xiǎoxīn. When driving on rainy days you must be 
careful. 千万不要忘记带教科书。 Qiān wàn bùyào wàngjì dài jiàokēshū. You absolutely must not forget to bring 

your school books.

着凉 zháoliáng Verb to catch a cold 风太大，别出门，小心着凉了！
Fēng tài dà, bié chūmén, xiǎoxīn 
zháoliáng le!

It's too windy, don't go out, be careful of 
catching a cold! 小心着凉啊！ Xiǎoxīn zháoliáng a! Be careful not to catch a cold!

区别 qū bié Noun difference 你看这两个字有什么区别? Nǐ kàn zhè liǎng ge zì yǒu shénme qūbié 
?

Do you see the difference between these 
two words? 土耳其蓝和蓝色有什么区别？ Tǔ'ěrqí lán hé lánsè yǒu shénme qūbié? What is the difference between Turkish 

blue and blue?

早晚 zǎowǎn Noun sooner or later 天气这么凉，你穿这么少，早晚会生病的。
Tiānqì zhème liáng, nǐ chuān zhème 
shǎo, zǎowǎn huì shēngbìng de.

The weather is cold and you're wearing 
so little, sooner or later you're going to 
catch a cold.

骑车骑那么快，早晚会出事的。
Qíchē qí nàme kuài，zǎowǎn huì chūshì 
de.

If you drive so fast, sooner or later you'll 
have an accident.

一时 yīshí Noun  a short while, 
temporary 天气变化太大，我一时还适应不了。

Tiānqì biànhuà tài dà, wǒ yìshí hái shìyìng 
bù liǎo.

The weather changes are too great, now I 
still can't get used to it. 我太忙了，一时没接到你的电话。

Wǒ tài máng le，yìshí méi jiēdào nǐ de 
diànhuà.

I was too busy, unable to take your calls 
for a while.

总算 zǒngsuàn Adv finally 你总算来了，我等了你两个小时！
Nǐ zǒngsuàn lái le, wǒ děngle nǐ liǎng ge 
xiǎoshí!

You finally came, I've been waiting two 
hours! 事情总算是完成了！ Shìqíng zǒngsuàn shì wánchéng le！ This thing is finally over!

精神 jīngshén Noun mental , mind, 
energy 晚上睡不好，白天精神也不好。

Wǎnshɑng shuì bù hǎo,báitiān jīngshen 
yě bù hǎo.

If you sleep badly at night, then in the 
daytime you'll have low energy.

他今天很有精神，因为他喜欢的人也在这
里。

Tā jīntiān hěn yǒu jīngshén, yīnwèi tā 
xǐhuān de rén yě zài zhèlǐ.

He is very energetic today because the 
people he likes are here.

异常 yìcháng Adj unusal , 
abnormal        你发现他最近有什么异常吗？

Nǐ fāxiàn tā zuìjìn yǒu shénme yìcháng 
mɑ?

Have you discovered that recently he's 
been a bit unusual? 网络有一点异常，可以请你检查一下吗？

Wǎngluò yǒu yìdiǎn yìcháng，kěyǐ qǐng nǐ 
jiǎnchá yíxià ma？

The internet is a bit abnormal, can you 
check it for me?

降温 jiàngwēn Verb Object to become 
cooler 天气预报说明天要降温了。

Tiānqì yùbào shuō míngtiān yào jiàngwēn 
le.

The weather report says that tomorrow 
will be cooler. 把车窗开开，车子里面的温度太高需要降温

bǎ chē chuāng kāi kāi，chē zǐ lǐ miàn de 
wēn dù tài gāo xū yào jiàng wēn

Open up the windows of the car,it's too 
hot inside ,it needs to be cooled down.

开玩笑 kāiwánxiào Verb Object to joke 他是个有趣的人，喜欢开玩笑。
Tā shì ge yǒuqù de rén, xǐhuɑn 
kāiwánxiào .

He is a fun loving person, loves to make 
jokes. 他只是开玩笑，你不用太认真。

Tā zhǐshì kāiwánxiào, nǐ bùyòng tài 
rènzhēn. He's just kidding, don't be so serious.

长城 chángchéng Noun The Great Wall 长城是中国有名的古迹，是一个大家都想看
看的地方。

Chángchéng shì Zhōngguó yǒumíng de 
ɡǔjì, shì yì gè dàjiā dōu xiǎng kànkàn de 
dìfāng.

The Great Wall in one of  China's famous 
monuments, a place we all want to see.

今天因为天气不好，所以要关闭长城，不让
游客进入。

Jīntiān yīnwèi tiānqì bùhǎo，suǒyǐ yào 
guānbì chángchéng，bú ràng yóukè jìnrù。

Today, because the weather is bad, they 
are not allowing visitors to the Great Wall.

参观 cānguān Verb to tour, to visit 这次到中国来，我想去参观中国的万里长
城。

Zhè cì dào Zhōngguó lái, wǒ xiǎng qù 
cānguān Zhōngguó de wànlǐ chángchéng.

This time in China, I want to visit China's 
Great Wall. 明天早上我们要去故宫参观。

Míngtiān zǎoshàng wǒmen yào qù 
gùgōng cānguān.

We will go to the Forbidden city tomorrow 
morning.

乘坐 chéngzuò Verb to ride 为了安全，乘坐公交车每个人都需要有位
子，不可以站着。

Wèi le ānquán, chéngzuò gōngjiāochē 
měi gè rén dōu xūyào yǒu wèizi, bù kěyǐ 
zhàn zhe.

For the sake of safety, every passenger 
on the bus must have a seat, they can not 
stand.

乘坐公交车时，请系安全带。
Chéngzuò gōngjiāochē shí，qǐng xì 
ānquándài.

When riding the bus, please fasten your 
seatbelt.

代表 dàibiǎo Verb to represent 他代表班上的同学参加篮球比赛，最后还得
了第一名。

Tā dàibiǎo bānshàng de tóngxué cānjiā 
lánqiú bǐsài, zuìhòu hái dé le dìyīmíng.

He represent his classmates at the 
basketball competition, eventually coming 
in first place.

这个符号代表这是男女生都可以使用的厕
所。

Zhège fúhào dàibiǎo zhèshì nán nǚshēng 
dōu kěyǐ shǐyòng de cè suǒ.

This symbol means both boys and girls 
can use this bathroom.

熊猫 xióngmāo Noun panda 熊猫是中国很有名的动物。
Xióngmāo shì Zhōngguó hěn yǒumíng de 
dòngwù.

Pandas are one of China's famous 
animals. 上个星期，动物园诞生了两只熊猫宝宝。

Shàngge xīngqī，dòngwù yuán dànshēng 
le liǎng zhī xióngmāo bǎobao.

Last week, two baby pandas were born at 
the zoo.

当地 dāngdì  Noun local 如果去中国旅游，一定要去尝尝当地的小
吃。

Rúguǒ qù Zhōngguó lǚyóu, yídìng yào qù 
chángcháng dāngdì de xiǎochī.

If you're traveling to China, you have to 
try the local snacks. 这个水果在中国当地，是非常普遍的。

Zhège shuǐguǒ zài Zhōngguó dāngdì，shì 
fēicháng pǔbiàn de.

This fruit is local to China, it is very 
common.

值得 zhídé Adj  be worth 他说的建议对公司又好又赚钱，值得我们认
真考虑。

Tā shuō de jiànyì duì gōngsī yòu hǎo yòu 
zhuànqián, zhídé wǒmen rènzhēn kǎolǜ.

His recommendations for the company 
were good and saved money, definitely 
worthy of our serious consideration.

这杯咖啡根本不值得花四十元人民币。
Zhè bēi kāfēi gēnběn bù zhídé huā sìshí 
yuán rénmínbì.

This cup of coffee isn't worth paying forty 
yuan for.

四川 sìchuān Noun 

Sichuan, a 
province in 
southwest 
China 

四川是中国的一个省. Sìchuān shì Zhōngguó de yīgè shěng. Sichuan is a province in China. 四川菜的特色是辣。 Sìchuān cài de tèsè shì là. Sichuan cuisine's feature is its spiciness.

适应 shìyìng Verb to adapt 你得赶快适应这里的生活才可以开始找工
作。

Nǐ děi gǎnkuài shìyìng zhèlǐ de shēnghuó 
cái kěyǐ kāishǐ zhǎo gōngzuò.

You have to quickly adapt to life here 
before start to look for a job. 她很快就适应了这个新的环境。

Tā hěn kuài jiù shìyìng le zhège xīn de 
huánjìng.

She quickly adapted to this new 
environment.

推销 tuīxiāo Verb to promote, to 
sell 

这家公司为了推销新产品决定在电视上广
告。

Zhè jiā gōngsī wèile tuīxiāo xīn chǎnpǐn 
juédìng zài diànshì shàng guǎnggào.

The company decided to advertise on 
television in order to sell new products. 我刚刚接到一通推销保险的电话。

Wǒ gānggāng jiēdào yītōng tuīxiāo 
bǎoxiǎn de diànhuà. I just received a call selling insurance.

顺利 shùnlì Adj smoothly 你就要出国去念书了，希望你在国外一切顺
利。

Nǐ jiùyào chūguó qù niànshū le, xīwàng nǐ 
zài guówài yīqiè shùnlì.

You should go abroad to study, I hope 
everything abroad goes smooth. 我刚开始在挪威生活的第一个月不太顺利. Wǒ gāng kāi shǐ zài nuó wēi shēng huó 

de dì yī gè yuè bù tài shùn lì.
I just started living in Norway a month 
ago, it's not going smoothly.

能力 nénglì Noun ability 她的中文能力很不错，可以请她来面试。
Tā de zhōngwén nénglì hěn búcuò, kěyǐ 
qǐng tā lái miànshì.

HIs Chinese ability is pretty good, you can 
have him interview. 他的能力不够，没办法做这份工作。

Tā de néng lì bù gòu，méi bàn fǎ zuò zhè 
fèn gōng zuò。

He doesn't have the ability, there's no way 
he can do this job.

态度 tàidù Noun attitude 他工作态度很差，除了上班迟到事情也没做
好。

Tā gōngzuò tàidù hěn chā, chúle 
shàngbān chídào shìqing yě méi zuò hǎo.

His attitude toward work is bad, besides 
coming into work late other he also 
doesn't do well.
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充分 chōngfèn Adj full,ample,
aboundant

出国前必须做好充分地准备才不会遇到状
况就着急。

Chūguó qián bìxū zuò hǎo chōngfèn de 
zhǔnbèi cái bú huì yùdào zhuàngkuàng jiù 
zháojí.

Before you go abroad you must fully 
prepared for anything you might meet, in 
that way you won't worry.

考试前有充分的准备，就不怕不会写。
Kǎo shì qián yǒu chōng fèn de zhǔn bèi，
jiù bú pà bú huì xiě.

Having amply prepared before the test, 
I'm not afraid of being unable to write.

固然 gùrán Conj admittedly (it's 
true that...)​ 他能来固然很好，不来也没有关系。

Tā néng lái gùrán hěn hǎo, bù lái yě 
méiyǒu guānxì.

If he comes that's great, if he can't it's not 
a problem.

你不想跟她说话固然没有关系，但是你会每
天都看到他。

Nǐ bù xiǎng gēn tā shuō huà gù rán méi 
yǒu guān xì，dàn shì nǐ huì měi tiān dōu 
kàn dào tā。

It doesn't matter if you don't want to speak 
her, you'll still have to see her every day.

诚实 chéngshí Adj honest 爸爸常常告诉我要做一个诚实的小孩。
Bàba chángcháng gàosù wǒ yào zuò yígè 
chéngshí de xiǎohái. Dad often tells me to be an honest child. 我诚实地告诉你，你今天穿的衣服真的很难

看。
Wǒ chéng shí dì gào sù nǐ，nǐ jīn tiān 
chuān de yī fú zhēn de hěn nán kàn。

Let me tell you true, the clothes you're 
wearing today are quite hideous.

起码 qǐmǎ Adj at the minimum, 
at the very least 我这次出差起码要一个月才能回来。

Wǒ zhè cì chūchāi qǐmǎ yào yí gè yuè cái 
néng huílái.

For this business trip it'll be almost a 
month before I return. 早上没时间吃早餐，你起码喝杯牛奶吧。

Zǎo shàng méi shí jiān chī zǎo cān，nǐ qǐ 
mǎ hē bēi niú nǎi ba.

If you don't have time to eat breakfast in 
the morning, you can at least drink a 
glass of milk.

优势 yōushì Noun  advantage 请问妳的优势可以给公司带来什么帮助？
Qǐngwèn nǐ de yōushì kěyǐ gěi gōngsī 
dàilái shénme bāngzhù?

Please, what can your skills do to help the 
company? 会说西班牙语，是我的优势。

Huì shuō xī bān yá yǔ，shì wǒ de yōu 
shì。

My advantage is my ability to speak 
Spanish.

不足 bùzú Adj insufficient, 
lacking

经过这次的面试我了解到自己还有很多不
足的地方可以进步。

Jīngguò zhè cì de miànshì wǒ liǎojiě dào 
zìjǐ háiyǒu hěnduō bùzú de dìfāng kěyǐ 
jìnbù.

After this interview I learned that there are 
still many deficient areas where I can 
progress.

我昨天睡眠不足，所以今天没什么精神。
Wǒ zuótiān shuìmián bùzú, suǒyǐ jīntiān 
méishénme jīngshén.

I didn't sleep enough yesterday, so today 
I'm lethargic.

习俗 xísú Noun custom, 
convention 你们那儿过年有什么习俗？ Nǐmen nàr guònián yǒu shénme xísú? What New Year customs do you have 

there? 我们过年的习俗有贴春联，吃饺子等。
Wǒmen guònián de xísú yǒu tiē chūnlián,
chī jiǎozi děng.

Our New Year customs are putting up 
spring couplets and eating dumplings.

传统 chuántǒng Noun tradition 春节是中国的传统节日。 Chūnjié shì Zhōngguó de chuántǒng jiérì. Spring Festival is a traditional Chinese 
holiday.

饺子是中国的传统美食，很多外国人也喜欢
吃。

Jiǎozi shì Zhōngguó de chuántǒng 
měishí, hěnduō wàiguórén yě xǐhuɑn chī.

Dumplings are a traditional Chinese food, 
a lot of foreigners also like to eat them.

之间 zhī jiān Noun between 他们俩之间是什么关系？ Tāmen liǎ zhījiān shì shénme guānxi? What's the relationship between those 
two? 你得在这两件衣服之间选一件。

Nǐ děi zài zhè liǎng jiàn yīfu zhījiān xuǎn 
yí jiàn .

You have to choose one piece of clothing 
between these two.

其中 qízhōng Noun among (which,
them.etc) 包里有六本书，其中一本是老师的。

Bāo lǐ yǒu liù běn shū,qízhōng yì běn shì 
lǎoshī de.

There are six books in the book, one of 
which is the teacher's. 我有很多爱好，其中唱歌是我最喜欢的。

Wǒ yǒu hěnduō àihào, qízhōng chànggē 
shì wǒ zuì xǐhuɑn de.

I have a lot of hobbies, among which 
singing is my favorite.

心意 xīnyì Noun mind, intention, 
regard 这件礼物代表他的一片心意。 Zhè jiàn lǐwù dàibiǎo tā de yí piàn xīnyì . This gift represent his feelings. 只要你有心意，送什么都行。

Zhǐyào nǐ yǒu xīnyì, sòng shénme dōu 
xíng .

As long you have feelings, anything you 
give will be alright.

分离 fēnlí Verb to  separate 不管遇到什么困难，我们俩都不会分离。
Bùguǎn yùdào shénme kùnnɑn,  wǒmen 
liǎ dōu bú huì fēnlí.

Whatever trouble you meet, us two will 
never separate. 分离一年之后，他们终于又在一起了。

Fēnlí yì nián zhīhòu, tāmen zhōngyú yòu 
zài yìqǐ le.

After being separated for a year, they 
finally got back together.

梨 lí Noun pear 口渴的时候吃个梨也不错！ Kǒukě de shíhou chī ge lí yě búcuò! When thirsty, eating pears is pretty good! 给夫妻送礼物最好不要送梨。 Gěi fūqī sòng lǐwù zuìhǎo bú yào sòng lí. For a gift between husband and wife, it is 
best to not give pears.

夫妻 fūqī Noun couple 结了婚，你们就是夫妻了。 Jiéle hūn, nǐmen jiù shì fūqī le. After marriage, you are husband and wife. 夫妻之间要相互理解，相互关心。
Fūqī zhījiān yào xiānghù líjiě ， xiānghù 
guānxīn.

There needs to be mutually 
understanding between husband and 
wife, mutual care.

礼貌 lǐmào Noun politeness 有礼貌的孩子人人都喜欢。 Yǒu lǐmào de háizi rénrén dōu xǐhuɑn. Everyone like children with good 
manners. 见面打招呼是一种礼貌。 Jiànmiàn dǎ zhāohu shì yì zhǒng lǐmào. Greeting another when meeting is a type 

of politeness.

尊重 zūnzhòng Adj 

to esteem, to 
respect, to 
honor, eminent, 
serious

在图书馆不能大声说话，这是对别人的尊
重。

Zài túshūguǎn bùnéng dàshēng shuōhuà, 
zhè shì duì biérén de zūnzhòng.

At the library you can't speak loudly, this 
is way of respecting others. 请尊重你自己，说话时不要一直说脏话。

Qǐng zūnzhòng nǐ zìjǐ，shuōhuà shí bù yào 
yīzhí shuō zānghuà。

Respect yourself, speaking doesn't have 
to be always talking nonsense.

进行 jìnxíng Verb 

to advance, 
underway, in 
progress, to do, 
to carry out

由于天气原因，篮球比赛没法进行。
Yóuyú tiānqì yuányīn, lánqiú bǐsài méi fǎ 
jìnxíng.

Due to weather reasons, the basketball 
game couldn't be carried out. 就算今天下大雨，比赛还是进行得很顺利。

Jiùsuàn jīntiān xià dà yǔ，bǐsài háishì 
jìnxíng de hěn shùnlì。

Even if it rains today, the game will still go 
on smoothly.

表示 biǎoshì Verb

to express, to 
show, to say, to 
state, to 
indicate, to 
mean

他摸摸肚子，表示已经吃饱了。 Tā mōmō dùzi, biǎoshì yǐjīng chībǎo le . He rubbed his belly, expressing he was 
full. 两条线就表示你怀孕了。 Liǎng tiáo xiàn jiù biǎoshì nǐ huáiyùn le. Two lines represent that you are 

pregnant.

敬酒 jìngjiǔ Verb to toast, to 
propose a toast 吃饭前，大家一起举杯敬酒。 Chīfàn qián, dàjiā yìqǐ jǔ bēi jìngjiǔ . Before eating, let us all have a toast. 走，我带你去跟长辈敬酒。 Zǒu，wǒ dài nǐ qù gēn zhǎngbèi jìng jiǔ. Let's go, I'll take you to propose a toast to 

the elders.

尊敬 zūnjìng Noun/Verb to respect, to 
revere 孩子应该尊敬父母，学生应该尊敬老师。

Háizi yīnggāi zūnjìng fùmǔ, xuésheng 
yīnggāi zūnjìng lǎoshī .

Children should respect their parents, 
students should respect the teacher. 他们夫妇是非常值得尊敬的。 Tāmen fūfù shì fēicháng zhídé zūnjìng de. They are a couple that is very worthy of 

respect.

主人 zhǔrén Noun master, host, 
owner 餐桌上，主人的位子一般是朝着门的。

Cānzhuō shàng， zhǔrén de wèizi yìbān 
shì cháozhe mén de.

On the table, the host's seat is generally 
toward the door. 这只狗的主人以前常常给牠吃巧克力。

Zhè zhī gǒu de zhǔrén yǐqián chángcháng 
gěi tā chī qiǎokèlì.

The previous owner of the dog often gave 
him chocolate.

酒席 jiǔxí Noun feast, banquet 他们结婚时办了酒席答谢亲朋好友。
Tāmen jiéhūn shí bànle jiǔxí dáxiè 
qīnpéng hǎoyǒu.

They got married and thanked friends and 
family. 这次的酒席开了五十桌。 Zhè cì de jiǔxí kāile wǔshí zhuō. The banquet opened up fifty tables.

客气 kèqi Adj 
polite, 
courteous, 
modest

你就把这儿当作自己的家，不必太客气。
Nǐ jiù bǎ zhèr dàngzuò zìjǐ de jiā, búbì tài 
kèqi.

You can consider this your own home, no 
need to be so polite. 咱们是好朋友，你就别客气了。

Zánmen shì hǎo péngyǒu，nǐ jiù bié kèqì 
le.

We're good friends, you don't have to be 
so polite.

风味 fēngwèi Noun flavor 到了晚上，这条街上摆满了各地的风味小
吃。

Dàole wǎnshɑng, zhè tiáo jiē shàng 
bǎimǎn le gèdì de fēngwèi xiǎochī.

In the evening, this street is filled with 
snacks from all over the place. 臭豆腐特别的风味让人又爱又恨。

Chòu dòufǔ tèbié de fēngwèi ràng rén yòu 
ài yòu hèn。

The stinky tofu special aroma is love or 
hate.

餐具 cānjù Noun tableware 回国的时候，我打算买些中国的餐具。
Huíguó de shíhou, wǒ dǎsuɑn mǎi xiē 
Zhōngguó de cānjù.

When I return to my country, I plan to buy 
some Chinese tableware. 少使用一次性的餐具，这样比较环保. Shǎo shǐyòng yīcìxìng de cānjù，zhèyàng 

bǐjiào huánbǎo.
Use less disposable tableware, it is more 
environmentally friendly that way.

素 sù Noun vegetarian 这家人都吃素。 Zhè jiā rén dōu chīsù. This family is vegetarian. 我不是只吃素，我只是不太喜欢吃肉。
Wǒ búshì zhǐ chīsù，wǒ zhǐshì bú tài 
xǐhuan chī ròu.

I'm not a vegetarian, I just don't really like 
to eat meat.

做东 zuòdōng Verb to play the host, 
to host sb 做东的意思是请客。 Zuòdōng de yìsi shì qǐngkè. Zuo Dong means to treat to dinner. 今天我做东，大家尽量点餐。

Jīntiān wǒ zuò dōng，dà jiā jìnliàng 
diǎncān.

Today I'm treating, everyone freely order 
dishes!

讲究 jiǎngjiū Verb to be particular 
about, stress 她买的每一件衣服都很讲究。 Tā mǎi de měi yí jiàn yīfu dōu hěn jiǎngjiū. Every piece of clothing she buys if very 

particular. 他很讲究食物的色香味。 Tā hěn jiǎngjiū shíwù de sè xiāng wèi. He's very particular about the color, 
fragrance and flavor of his food.

撑 chēng Adj full 你点的菜太好吃了，我吃得很撑。
Nǐ diǎn de cài tài hǎochī le, wǒ chī de hěn 
chēng.

The food you ordered is delicious, I'm 
very full. 我吃得很撑，吃不下冰淇淋了. Wǒ chī de hěn chēng，chī bú xià bīngqílín 

le. I'm so full, I can't eat ice cream.

也好 yěhǎo Phrase may as well 上大学也好，不上大学也好，你自己决定
吧！

Shàng dàxué yěhǎo， bú shàng dàxué 
yěhǎo， nǐ zìjǐ juédìng bɑ!

Going to college is ok, not going to 
college is also ok, its up to you to decide!

看电影也好，逛街也好，跟朋友在一起就好
了。

Kàn diànyǐng yě hǎo，guàngjiē yě hǎo，
gēn péngyou zài yīqǐ jiù hǎo le.

Watching a movie is good, shopping is 
also good; as long as I'm together with 
friends it is all good!

看法 kànfǎ Noun opinion 我对这件事情没有什么特别的看法。
Wǒ duì zhè jiàn shìqíng méiyǒu shénme 
tèbié de kànfǎ.

I don't have an special opinion on this 
matter. 我很注意人们对我的看法。 Wǒ hěn zhùyì rénmen duì wǒ de kànfǎ。 I really care about people's opinion of me.

报导  bàodǎo Noun report 你看过那篇报导了吗？ Nǐ kànguò nà piān bàodǎo le ma? Have you seen that report? 这一篇关于环境污染的报导。
Zhè yī piān guānyú huánjìng wūrǎn de 
bàodǎo.

This is a report on environmental 
pollution.
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分之 fēnzhī Noun
how fraction 
being said in 
Chinese

二分之一指得是一半。 Èr fēnzhī yī zhǐ de shì yí bàn. One out of two is one half. 这里五分之一都是拉丁裔的人。
Zhèlǐ wǔ fēnzhī yī dōu shì lādīng yì de 
rén. One-fifth of the people are here Latino.

人民 rénmín Noun citizen 这个国家的人民有选择总统的权力。
Zhè gè guójiā de rénmín yǒu xuǎnzé 
zǒngtǒng de quánlì.

The people of this country have the power 
to choose the president. 中国人民都非常友善。

Zhōngguórén mín dōu fēi cháng yǒu 
shàn. Chinese people are very friendly.

赞成 zànchéng Adj to approve 如果你赞成他的意见的话，我们就开始吧。
Rúguǒ nǐ zànchéng tā de yìjiàn de huà, 
wǒmen jiù kāishǐ ba.

If you agree with his opinion, let's get 
started. 我赞成明天去爬山。 wǒ zànchéng míng tiān qù pá shān. I'm up for mountain climbing tomorrow.

游行 yóuxíng Noun/Verb
to parade, 
march, 
demonstrate

昨天有很多人游行，他们反对工作时间变长
了可是薪水变少了。

Zuótiān yǒu hěnduō rén yóuxíng, tāmen 
fǎnduì gōngzuò shíjiān biàn cháng le 
kěshì xīnshuǐ biàn shǎo le.

Yesterday a lot of people marched, they 
opposed to longer working hours for less 
salary.

政府每年都会在这里举办气球游行。
Zhèng fǔ měi nián dōu huì zài zhè lǐ jǔ 
bàn qì qiú yóu háng.

Every year, the government organizes 
balloon parades.

反对 fǎnduì Verb to oppose 我的父母反对我到中国工作，因为他们觉得
离家太远了。

Wǒ de fùmǔ fǎnduì wǒ dào Zhōngguó 
gōngzuò, yīnwèi tāmen juéde lí jiā tài 
yuǎn le.

My parents oppose me working in China 
because they think it is too far from home.

我的父母以前反对我一个人在外面住，但是
现在他们觉得我独立，而且不再担心了。

Wǒ de fùmǔ yǐqián fǎnduì wǒ yīgè rén zài 
wàimiàn zhù, dànshì xiànzài tāmen juédé 
wǒ dúlì, érqiě bù zài dānxīnle.

My parents had previously opposed me 
living alone, but now they feel that I am 
independent enough and are no longer 
worried about it.

大学生 dàxuéshēng Noun college student 现在的大学生除了喜欢参加学校活动，也喜
欢去打工。

Xiànzài de dàxuéshēng chúle xǐhuān 
cānjiā xuéxiào huódòng, yě xǐhuān qù 
dǎgōng.

Now college students, in addition to like to 
participate in school activities, also like to 
part-time work.

这里的房子只租给大学生。 Zhèlǐ de fángzi zhǐ zū gěi dà xué shēng. Houses here are only rented to college 
students.

支持 zhīchí Verb to support 自从我决定要出国念书以后，我的父母都一
直很支持

Zìcóng wǒ juédìng yào chūguó niànshū 
yǐhòu, wǒ de fùmǔ dōu yì zhí hěn zhīchí

Since deciding to go study abroad, my 
parents have been very supportive 我非常支持交通限制以保护环境。

Wǒ fēi cháng zhī chí jiāo tōng xiàn zhì yǐ 
bǎo hù huán jìng.

I support transportation restrictions in 
order to protect the environment.

原因 yuányīn Noun reason 我不能去参加他的生日会的原因是我得加
班。

Wǒ bùnéng qù cānjiā tā de shēngrì huì de 
yuányīn shì wǒ děi jiābān.

I can't attend the birthday party because I 
have to work overtime. 什么原因让他今天心情不好？

Shénme yuányīn ràng tā jīntiān xīnqíng 
bù hǎo? What's the reason he feels bad today?

学费 xuéfèi Noun school fee 在亚洲国家，不管是念小学还是大学都要付
学费。

Zài Yàzhōu guójiā, bùguǎn shì niàn 
xiǎoxué háishì dàxué dōuyào fù xuéfèi.

In Asian countries, both primary and 
university fees are paid. 他是公费学生，所以不用付学费。

Tā shì gōng fèi xué shēng，suǒ yǐ bù yòng 
fù xué fèi.

He is a public student, so he does not pay 
tuition fees.

确实 quèshí Adj indeed 这确实是一个很不错的建议，我们或许可以
试试看。

Zhè quèshí shì yí gè hěn búcuò de jiànyì, 
wǒmen huòxǔ kěyǐ shìshì kàn.

This is indeed a very good suggestion, we 
may be able to have a try. 这家意大利饭馆确实很地道。 Zhè jiā yìdàlì fànguǎn quèshí hěn dìdào. This Italian restaurant is indeed really 

authentic.

贷款 dàikuǎn Noun loan 很多银行都提供学生贷款到国外念书。
Hěnduō yínháng dōu tígōng xuéshēng 
dàikuǎn dào guówài niànshū.

Many banks offer student loans to study 
abroad. 他向银行贷款两百万买新房子。

Tā xiàng yínháng dàikuǎn liǎng bǎi wàn 
mǎi xīn fángzi.

He got a loan from the bank for two 
million dollars to buy a new house.

申请 shēnqǐng Verb to apply 如果想要奖学金念书的话就得提早申请。
Rúguǒ xiǎngyào jiǎngxuéjīn niànshūde 
huà jiù děi tízǎo shēnqǐng.

If you want a scholarship to study, then 
you have to apply early. 交换学生需要在一年前就先申请。

Jiāo huàn xué shēng xū yào zài yī nián 
qián jiù xiān shēn qǐng.

Exchange students need to first apply a 
year in advance.

不得不 bùdébù Adv not only/have to 他除了得付学费又得付生活费，所以不得不
去打两份工。

Tā chúle dé fù xuéfèi yòu dé fù 
shēnghuófèi, suǒyǐ bùdébù qù dǎ liǎng 
fèn gōng.

He had to pay the tuition and the cost of 
living, so he had to have two jobs. 因为他很怕黑，所以不得不开灯睡觉。

Yīnwèi tā hěn pà hēi，suǒyǐ bùdébù kāi 
dēng shuì jiào.

Because he's afraid of the dark, he 
always has to turn on the lights to sleep.

烦人 fánrén Adj annoying 真烦人！又堵车了！ Zhēn fánrén！ Yòu dǔchē le! So annoying! Traffic again! 邻居总是在凌晨一点弹钢琴，真的很烦人。
Línjū zǒng shì zài língchén yīdiǎn tán 
gāngqín, zhēn de hěn fánrén.

My neighbor always plays piano at one a.
m., it's so annoying.

高峰时期 gāofēng shíqī Phrase rush hour,peak 
time 现在是高峰时期, 地铁里到处都是人。

Xiànzài shì gāofēng shíqī,  dìtiě lǐ dàochù 
dōushì rén.

Now it is rush hour, the subway is full of 
people. 七月和八月是旅行高峰时期。

Qī yuè hé bā yuè shì lǚxíng gāofēng 
shíqī.

July and August are the peak travel 
seasons.

堵塞 dǔsè Verb to block 这条路经常交通堵塞。 Zhètiáo lù jīngcháng jiāotōng dǔsè. This road often has traffic jams. 由于前面交通堵塞，我们不得不走别条路。
Yóuyú qiánmiàn jiāotōng dǔsè, wǒmen 
bùdébù zǒu bié tiáo lù.

There's a traffic jam ahead, we should 
take a different road.

反正 fǎnzhèng Adv anyway 反正我不太同意你的看法。 Fǎnzhèng wǒ bú tài tóngyì nǐ de kànfǎ. Anyway, I do not really agree with your 
opinion.

反正你明天不跟我们一起出去，我邀请谁都
没关系。

Fǎnzhèng nǐ míngtiān bù gēn wǒmen yīqǐ 
chūqù, wǒ yāoqǐng shéi dōu méiguānxì.

You are not coming with us tomorrow 
anyway, I can invite anybody I want.

花销 huāxiāo Noun expenses,costs 他一个月的工资只够日常生活的花销。
Tā yí gè yuè de gōngzī zhǐ gòu rìcháng 
shēnghuó de huāxiāo.

His salary is only enough for the cost of 
daily life. 这个月的花销已经超过原本的预算了。

Zhège yuè de huā xiao yǐjīng chāoguò 
yuánběn de yùsuànle.

This month's expenses have exceeded 
our original budget.

非得 fēiděi Adv have to, must 你可以想想别的办法，不一定非得这样做。
Nǐ kéyǐ xiǎngxiǎng bié de bànfǎ ， bù 
yídìng fēiděi zhèyàng zuò .

You can think of other ways, you don't 
necessarily have to do it this way. 你非得对一个三岁小孩生气吗？

Nǐ fēiděi duì yīgè sān suì xiǎohái shēngqì 
ma?

Do you have to be so angry with a three-
year-old child?

早知道 zǎo zhīdào Phrase (if sb）have 
known that...... 早知道会下雨，我就不来了。 Zǎo zhīdào huì xiàyǔ, wǒ jiù bù lái le . I knew it would rain, so I didn't come. 早知道这个玩笑不好笑，我就不开了。

Zǎo zhīdào zhège wánxiào bù hǎoxiào, 
wǒ jiù bù kāile.

I knew the joke wouldn't be funny, so I 
didn't say it.

停车位 tíngchēwèi Noun parking space 这家酒店所有的停车位都满了。
Zhè jiā jiǔdiàn suóyǒude tíngchēwèi dōu 
mǎn le. All the parking spaces at the hotel are full. 今天是假日，很难找停车位。 Jīntiān shì jiàrì, hěn nán zhǎo tíngchē wèi. Today is a holiday, it is difficult to find a 

parking space.

客满 kèmǎn Adj full 餐厅客满，我们没订到位子。
Cāntīng kèmǎn, wǒmen méidìngdào 
wèizi.

The restaurant is full, we don't have 
reserved seats. 这里客满了，需要等三十分钟以上。

Zhèlǐ kè mǎnle, xūyào děng sānshí 
fēnzhōng yǐshàng.

It's full here, you'll need to wait thirty 
minutes or more.

价格 jiàgé Noun price 这家超市的东西价格比较便宜。
Zhè jiā chāoshì de dōngxi jiàgé bǐjiào 
piányi.

The price of things in this supermarket is 
cheaper. 网路上买东西有时候价格比一般的低。

Wǎng lùshàng mǎi dōngxī yǒu shíhòu 
jiàgé bǐ yībān de dī.

When buying things online the price is 
usually cheaper.

情人节 qíngrén jié Noun Valentine's Day 我男朋友想要给我一个难忘的情人节。
Wǒ nánpéngyou xiǎng yào gěi  wǒ yí gè 
nánwàng  de qíngrén jié.

My boyfriend wants to give me an 
unforgettable Valentine's Day.

情人节现在变成商人赚钱的陷阱，有情人应
该每天都是情人节。

Qíngrén jié xiànzài biàn chéng shāngrén 
zhuànqián de xiànjǐng, yǒuqíngrén 
yīnggāi měitiān dū shì qíng rén jié.

Valentine's Day has become a scam for 
businessmen to make money, lovers 
should treat every day like Valentine's 
Day.

浪漫 làngmàn Adj romantic 大家都觉得法国是一个浪漫的国家。
Dàjiā dōu juéde Fǎguó shì yí gè làngmàn 
de guójiā.

Everyone thinks France is a romantic 
country.

我的爸爸现在还是很浪漫，有时候都会买花
送给妈妈，或是带妈妈去很好的餐厅。

Wǒ de bàba xiànzài háishì hěn làngmàn, 
yǒu shíhòu dūhuì mǎi huā sòng gěi 
māmā, huò shì dài māmā qù hěn hǎo de 
cāntīng.

My dad is still very romantic even now, 
sometimes he buys my mother flowers or 
takes her to a nice restaurant.

提出 tíchū Verb to come up with, 
raise , propose 爸爸提出这个假期我们全家人出国旅游。

Bàbɑ tíchū zhè ge jiàqī wǒmen quán 
jiārén chūguó lǚyóu.

Our father suggested this holiday our 
whole family goes to travel abroad. 这个计划是我提出的，这对大家都好。

Zhège jìhuà shì wǒ tíchū de, zhè duì dàjiā 
dōu hǎo.

This is my proposed plan, it should be 
good for everyone.

商量 shāngliɑng Verb to discuss 我们商量以后，决定这个周末办婚礼。
Wǒmen shāngliɑng yǐhòu， juédìng zhè 
ge zhōumò bàn hūnlǐ.

After we discussed, we decided to have 
the wedding this weekend.

下午两点你有没有空，跟你商量一下会议内
容。

Xiàwǔ liǎng diǎn nǐ yǒu méiyǒu kòng, gēn 
nǐ shāngliáng yīxià huìyì nèiróng.

Do you have time at two pm this 
afternoon? I want to discuss the meeting 
minutes with you.

失望 shīwàng Adj disappoint 这次没考好，他觉得有些失望。
Zhè cì méi kǎohǎo, tā juéde yǒu xiē 
shīwàng.

He didn't test well this time, he feels a bit 
disappointed.

这次唱歌比赛，虽然得到第二名有一点失
望，但是至少还有进步的机会。

Zhè cì chànggē bǐsài, suīrán dédào dì èr 
míng yǒu yīdiǎn shīwàng, dànshì zhìshǎo 
hái yǒu jìnbù de jīhuì.

This time at the singing competition, 
although winning second place, he was a 
little disappointed. However, at least it 
gives an opportunity to progress.

节日 jiérì Noun festival 节日的时候，这家餐厅都会客满。
Jiérì de shíhòu, zhè jiā cāntīng dōu huì 
kèmǎn.

During the holiday season, this restaurant 
is always full.

这个节日也许对大家都不太重要，但是我希
望大家都不要忘记。

Zhège jiérì yěxǔ duì dàjiā dōu bù tài 
zhòngyào, dànshì wǒ xīwàng dàjiā dōu 
bùyào wàngjì.

This holiday may not be very important to 
everyone but I hope everyone doesn't 
forget.

程序 chéngxù Noun procedure 这次开会的程序是我们先报告才换其他人
报告。

Zhè cì kāihuì de chéngxù shì wǒmen xiān 
bàogào cái huàn qítā rén bàogào.

The procedure for this meeting is will first 
report then we will switch to other's 
reports.

签证的相关程序将在下星期一公布。
Qiānzhèng de xiāngguān chéngxù jiàng 
zàixià xīngqī yī gōngbù.

The visa-related procedures will be 
announced next Monday.

普通 pǔtōng Adj common 出国前可以到药局去买一些普通的药带着。
Chūguó qián kěyǐ dào yàojú qù mǎi yìxiē 
pǔtōng de yào dài zhe.

Before going abroad, you can go to the 
pharmacy to buy some ordinary medicine 
to take with you.

这只手机很普通，没什么特别的。
Zhè zhī shǒujī hěn pǔtōng, méishénme 
tèbié de.

This cell phone is very common, nothing 
special about it.
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医疗 yīliáo Noun medical 在国外医疗保险很重要，因为在国外看病都
很贵。

Zài guówài yīliáo bǎoxiǎn hěn zhòngyào, 
yīnwèi zài guówài kànbìng dōu hěn guì.

Foreign medical insurance is very 
important, because in foreign countries it 
is very expensive to see a doctor

这个国家的医疗费用非常高，所以人民生病
时往往不去看医生。

Zhège guójiā de yīliáo fèiyòng fēicháng 
gāo, suǒyǐ rénmín shēngbìng shí 
wǎngwǎng bù qù kàn yīshēng.

Medical expenses are very high in this 
country, so people often do not go to the 
hospital when they are sick.

生命 shēngmìng Noun life 在美国看病除非是有生命危险，要不然不管
多严重多难受的病都得预约才能看病。

Zài Měiguó kànbìng chúfēi shì yǒu 
shēngmìng wēixiǎn, yàobùrán bùguǎn 
duō yánzhòng duō nánshòu de bìng dōu 
děi yùyuē cái néng kànbìng.

In the United States to see a doctor 
unless there is life-threatening, or else no 
matter how serious and more difficult to 
have the opportunity to have a doctor to 
see a doctor.

我们家今天诞生了一个小生命，我们帮她取
了一个名字叫王铎。

Wǒmen jiā jīntiān dànshēngle yīgè xiǎo 
shēngmìng, wǒmen bāng tā qǔle yīgè 
míngzì jiào wáng duó.

A new baby was born into our family 
today, we'll give her the name Wang Duo.

多 duō Adv

(used in 
exclamations )
to what an 
extant

因为预约看病的时间还没到，所以你得多忍
耐。

Yīnwèi yùyuē kànbìng de shíjiān hái méi 
dào, suǒyǐ nǐ děi duō rěnnài.

Because the doctor's appoint time has not 
yet arrived, you just have to be patient. 多吃一点，你太瘦了。 Duō chī yīdiǎn, nǐ tài shòule. Eat a bit more, you're too skinny.

忍耐 rěnnài Adj to bear with, 
endure

如果不是生了严重的病，就得忍耐着等到预
约的时间才可以去看医生。

Rúguǒ búshì shēng le yánzhòng de bìng, 
jiù děi rěnnài zhe děngdào yùyuē de 
shíjiān cái kěyǐ qù kàn yīshēng.

If not a serious illness, you have to wait 
until the appointment time to see a doctor. 我已经一天没喝咖啡了，没办法忍耐了。

Wǒ yǐjīng yītiān méi hē kāfēile, méi bànfǎ 
rěnnàile.

I haven't drank coffee all day, I can't 
endure much longer.

发炎 fāyán Verb to become 
inflamed

他的牙齿发炎了，痛得吃不下东西也睡不着
觉。

Tā de yáchǐ fāyán le, tòng de chī búxià 
dōngxi yě shuì bù zháo jiào.

His teeth are inflamed, it so painful he can 
not eat or sleep. 发炎的时候可以吃这个药。 Fāyán de shíhòu kěyǐ chī zhège yào. If you have an inflammation, you can eat 

this medicine.

不同 bùtóng Noun difference 每个人都有不同的性格，所以没有好也没有
坏。

Měi gè rén dōuyǒu bùtóng de xìnggé, 
suǒyǐ méiyǒu hǎo yě méiyǒu huài.

Everyone has a different personality, so 
there is not good and no bad. 这两只手机最大的不同就是相机的功能。

Zhè liǎng zhī shǒujī zuìdà de bùtóng 
jiùshì xiàngjī de gōngnéng.

The biggest difference between the two 
phones is the camera function.

费用 fèiyòng Noun fee, cost 我们旅行社的费用包括机票、保险、旅馆和
门票费。

Wǒmen lǚxíngshè de fèiyòng bāokuò 
jīpiào, bǎoxiǎn, lǚguǎn hé ménpiào fèi.

The cost of our travel agency includes 
airfare, insurance, hotel, and ticket fees. 这个月的手机费用是两百人民币。

Zhège yuè de shǒujī fèiyòng shì liǎng bǎi 
rénmínbì.

This cell phone's monthly mobile fee is 
two-hundred yuan.

公寓 gōngyù Noun apartment 这间公寓在市中心，附近很安静也很方便。
Zhè jiān gōngyù zài shì zhōngxīn, fùjìn 
hěn ānjìng yě hěn fāngbiàn.

This apartment is in the city center, the 
surrounding areas is both quiet and 
convenient.

这间公寓的屋龄已经超过五十年了，是个旧
公寓了。

Zhè jiān gōngyù de wū líng yǐjīng chāoguò 
wǔshí niánle, shìgè jiù gōngyùle.

This apartment is already over fifty years 
old, it is an old apartment.

出租 chūzū Verb to rent 如果想要找出租的房子可以请仲介帮忙也
可以自己上网找。

Rúguǒ xiǎngyào zhǎo chūzū de fángzi 
kěyǐ qǐng zhòngjiè bāngmáng yě kěyǐ zìjǐ 
shàngwǎng zhǎo.

If you want to find a rental house can be 
invited to help you can also find their own 
online.

这个房子的出租广告到处都看得见。
Zhège fángzi de chūzū guǎnggào dàochù 
dōu kàn dé jiàn.

There are advertisements for renting this 
house everywhere.

仲介 zhòngjiè Noun agent 我知道一个还不错的仲介，他帮我找到了很
不错的房子，价钱也很合理。

Wǒ zhīdào yí gè hái búcuò de zhòngjiè, tā 
bāng wǒ zhǎodào le hěn búcuò de fángzi, 
jiàqián yě hěn hélǐ.

I know a good agent, he helped me find a 
very good house, the price was very 
reasonable.

我的工作是透过仲介找到的。
Wǒ de gōngzuò shì tòuguò zhòngjiè 
zhǎodào de. My job was found through an agency.

联系 liánxì Verb to contact 你到了国外一定要跟我保持联系。
Nǐ dào le guówài yídìng yào gēn wǒ 
bǎochí liánxì.

Once you go abroad you have to make 
sure to keep up contact with me.

他的手机可能没电了，一时没办法联系大
家。

Tā de shǒujī kěnéng méi diànle, yīshí méi 
bànfǎ liánxì dàjiā.

His phone might have died, he'll have no 
way to contact everyone.

阳台 yángtái Noun balcony 我想要找有阳台的房子，这样才可以坐在阳
台上欣赏风景。

Wǒ xiǎngyào zhǎo yǒu yángtái de fángzi, 
zhèyàng cái kěyǐ zuò zài yángtái shàng 
xīnshang fēngjǐng.

I want to find a house with a balcony, in 
that way I can sit on the balcony and 
enjoy the scenery.

妈妈在阳台种了很多薰衣草。
Māmā zài yángtái zhǒngle hěnduō 
xūnyīcǎo.

My mother grew a lot of lavender on the 
balcony.

水电费 shuǐdiàn fèi Noun utility fee 这间房子的房租包括水电费，所以一个月要
八千元。

Zhè jiān fángzi de fángzū bāokuò 
shuǐdiàn fèi, suǒyǐ yí gè yuè yào bā qiān 
yuán.

This house's rest include fees for water 
and electricity, so each month it is eight 
thousand RMB.

上个月我忘记付水电费了，所以被停水停
电。

Shàng gè yuè wǒ wàngjì fù shuǐdiàn fèile, 
suǒyǐ bèi tíng shuǐ tíngdiàn.

Last month I forgot to pay my utility bill, so 
my water and electricity were shut off.

套间 tàojiān Noun small inner 
room 这间公寓有三个套间，可以住三个人。

Zhè jiān gōngyù yǒu sān gè tàojiān, kěyǐ 
zhù sān gè rén.

This apartment has three suites, three 
people can live there. 这个套间约四十平方米。 Zhège tàojiān yuē sìshí píngfāng mǐ. This suite is about forty square meters.

响 xiǎng Verb to ring, to sound 你的手机响了好久。 Nǐ de shǒujī xiǎngle hǎojiǔ. His phone rang for a long time. 闹钟响了很久，但是我一点都不想起床。
Nàozhōng xiǎngle hěnjiǔ, dànshì wǒ 
yīdiǎn dōu bùxiǎng qǐchuáng.

The alarm clock rang for a long time, but I 
did not want to get up at all.

一大早 yí dà zǎo Noun early in the 
morning 今天一大早我就起床，等朋友来接我。

Jīntiān yí dà zǎo wǒ jiù qǐchuáng, děng 
péngyou lái jiē wǒ.

I'll get up early this morning and wait for 
my friends to pick me up. 我们明天一大早要去机场接机。

Wǒmen míngtiān yī dà zǎo yào qù jīchǎng 
jiē jī.

We'll have to go pick you up at the airport 
tomorrow morning.

小镇 xiǎo zhèn Noun town 这个小镇很特别，风景很漂亮。
Zhège xiǎozhèn hěn tèbié, fēngjǐng hěn 
piàoliang.

The town is very special, the scenery is 
very beautiful. 这个小镇的红酒相当有名。

Zhège xiǎo zhèn de hóngjiǔ xiāngdāng 
yǒumíng. This town's red wine is quite famous.

急事 jíshì Noun urgent matter, 
pressing matter 他突然有急事先走了。 Tā tūrán yǒu jíshì xiān zǒule. He suddenly had an emergency and left. 这是急事不能等。 Zhè shì jíshì bùnéng děng. This is an emergency, it cannot wait.

傍晚 bàngwǎn Noun
toward evening, 
at dusk, at night 
fall

今天傍晚我接到他的电话，说明天不去海边
了。

Jīntiān bàngwǎn wǒ jiēdào tā de diànhuà, 
shuōmíng tiān búqù hǎibiān le.

I got his phone call in the evening, 
informing me that I could not go to the 
beach tomorrow.

这里傍晚的时候风景很美。
Zhèlǐ bàngwǎn de shíhòu fēngjǐng hěn 
měi. The scenery was beautiful in the evening.

惊讶 jīngyà Adj
amazed, to 
surprised, 
astonished

他惊讶地看着我，一点都不相信礼物是给他
的。

Tā jīngyà de kànzhe wǒ, yìdiǎn dōu bù 
xiāngxìn lǐwù shì gěi tā de.

He looked at me in amazement, and did 
not believe that the gift was for him.

这次跟强队比赛，我们二比零获胜，连我们
自己都很惊讶

Zhè cì gēn qiáng duì bǐsài, wǒmen èr bǐ 
líng huòshèng, lián wǒmen zìjǐ dōu hěn 
jīngyà.

This match was with a strong time, we 
ended up winning two to zero, leaving us 
all very surprised.

拍 pāi Verb to pat, to clap, 
to swat 他生气地拍了桌子。 Tā shēngqì de pāile zhuōzi. He hit the table angrily. 他拍拍我的肩，告诉我不会有事的。

Tā pāi pāi wǒ de jiān, gàosù wǒ bù huì 
yǒushì de.

He patted my shoulders and told me 
nothing was going to happen.

失约 shīyuē Verb to miss 
appointment 非常抱歉，昨天我失约了。 Fēicháng bàoqiàn, zuótiān wǒ shīyuē le. I'm sorry that I was missing yesterday. 之前他失约一次，我就再也没约他了。

Zhīqián tā shīyuē yīcì, wǒ jiù zài yě méi 
yuē tāle.

He stood me up once before, I will never 
go on another date with him.

年纪 niánjì Noun age 我爸爸的年纪大了，不能坐飞机坐太久。
Wǒ bàba de niánjì dà le, bùnéng zuò fēijī 
zuò tài jiǔ.

My father's is in old age, he can't go on an 
airplane for too long. 她看起来年纪好轻，我以为她二十五岁。

Tā kàn qǐlái niánjì hǎo qīng, wǒ yǐwéi tā 
èrshíwǔ suì.

She looks very young, I thought she was 
only twenty-five years old.

中年人 zhōng nián rén Noun middle age 
person 那位中年人很有能力，只是运气不好。

Nà wèi zhōngnián rén hěn yǒu nénglì, 
zhǐshì yùnqì bùhǎo.

That middle aged person is really skilled, 
just his luck is bad. 今天我看到一个中年人帮助路上车祸的人。

Jīntiān wǒ kàn dào yīgè zhōng nián rén 
bāngzhù lùshàng chēhuò de rén.

Today I saw a middle-aged man who 
helped someone that was in a car 
accident.

拔掉 bá diào Verb  to pull off 你的头发里有一根白头发，我帮你拔掉吧。
Nǐ de tóufà lǐ yǒu yì gēn bái tóufà, wǒ 
bāng nǐ bádiào ba.

Your hair has one strand of white hair, I'll 
help you pull it off. 妈妈要我拔掉院子里面的草。

Māmā yào wǒ bá diào yuànzi lǐmiàn de 
cǎo.

My mother wants me to pull the grass in 
the yard.

过（to pass ) guò Verb to pass 那个服务生要我们等一下，过了一会就会有
其他人来帮我们点菜了。

Nà ge fúwù shēng yào wǒmen děng yíxià, 
guò le yìhuǐ jiù huì yǒu qítā rén lái bāng 
wǒmen diǎncài le.

The waiter asked us to wait, after a while 
there will be other people to help us order. 今天我们走过一家新的开面包店。

Jīntiān wǒmen zǒuguò yījiā xīn de kāi 
miànbāo diàn. Today we went to a newly opened bakery.

根（Measure 
word) gēn Measure word

Measure 
wordfor long 
slender objects

每个人都有很多根头发，没有办法算清楚。
Měi gè rén dōu yǒu hěn duō gēn tóufà, 
méiyǒu bànfǎ suàn qīngchǔ.

Everyone has a lot of strands of hair, and 
there's no way to count them. 请你给我一根筷子。 Qǐng nǐ gěi wǒ yī gēn kuài zǐ. Please give me a chopstick.

笑话 xiàohuà Noun joke 他刚才说的笑话让大家都开心地笑了。
Tā gāngcái shuō de xiàohuà ràng dàjiā 
dōu kāixīn dì xiàole.

The joke he just told made everyone 
laugh happily. 你的笑话一点都不好笑。 Nǐ de xiàohuà yīdiǎn dōu bù hǎoxiào. Your jokes are not funny at all.

句 jù Measure word
Measure word 
for Phrases or 
lines of verse

你说的这句话是什么意思？ Nǐ shuō de zhè jù huà shì shénme yìsi? What do you mean by what you just said? 这一句话的意思是什么？ Zhè yījù huà de yìsi shì shénme? What is the meaning of this sentence?

压岁钱 yāsuìqián Noun

money given for 
children as a 
New Year’s 
present

今年我没收到压岁钱。 Jīnnián wǒ méi shōudào yāsuìqián. I did not receive lucky money this year. 我都会把压岁钱存在银行。 Wǒ dūhuì bǎ yāsuìqián cúnzài yínháng. I will put my New Year's money in the 
bank.
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一部分 yībùfèn Noun part of it 我会把压岁钱的一部分存起来。 Wǒ huì bǎ yāsuìqián de yíbùfèn cún qǐlái. I'll keep a portion of New Year's money. 我们必须先付一部分的钱, 也就是订金。
Wǒmen bìxū xiān fù yībùfèn de qián, yě 
jiùshì dìngjīn.

We must first pay part of the money, 
that's the deposit.

过（to 
celebrate） guò Verb to celebrate 今年过年，我们全家要去旅行。

Jīnnián guònián, wǒmen quánjiā yào qù 
lǚxíng.

This New Year, our whole family is going 
traveling. 今年我将会在奈及利亚过我三十岁的生日。

Jīnnián wǒ jiāng huì zài nàijílìyǎguò wǒ 
sānshí suì de shēngrì.

This year I will celebrate my thirtieth 
birthday in Nigeria.

新年 xīnnián Noun New Year 过新年的时候，全家人会一起吃饭。
Guò xīnnián de shíhou, quánjiā rén huì 
yìqǐ chīfàn.

When celebrating New Years, the whole 
family will eat together. 中国城的店家都在庆祝中国新年。

Zhōngguó chéng de diànjiā dōu zài 
qìngzhù zhōngguó xīnnián.

Chinatown's stores are all celebrating 
Chinese New Year now.

红包 hóngbāo Noun red envelope 我今年包了红包给我的父母。
Wǒ jīnnián bāole hóngbāo gěi wǒ de 
fùmǔ.

This year I prepared a red envelope to 
give my parents. 红包的钱只能放偶数。 Hóngbāo de qián zhǐ néng fàng ǒushù. You can only put 'even amounts' of 

money in red envelopes.

道理 dàolǐ Noun principle 你说的话有道理。 Nǐ shuō de huà yǒu dàolǐ. What you say makes sense. 她给我提的建议很有道理。 Tā gěi wǒ tí de jiànyì hěn yǒu dàolǐ. The suggestion she gave to me made a 
lot of sense.

零花钱 línghuā qián Noun pocket money 你有零花钱吗？ Nǐ yǒu líng huā qián ma? Do you have pocket money? 我把这个月的零花钱存起来，因为下个月我
要买演唱会的票。

Wǒ bǎ zhège yuè de línghuā qián cún 
qǐlái, yīnwèi xià gè yuè wǒ yāomǎi 
yǎnchànghuì de piào.

I save my pocket money this month 
because I want to buy a concert ticket 
next month.

允许 yǔnxǔ Verb to allow 我的父母允许我每个周末和朋友出去玩。
Wǒ de fùmǔ yǔnxǔ wǒ měi gè zhōumò hé 
péngyou chūqù wán.

My parents allow me to go out with my 
friends every weekend. 她父亲不允许他们俩结婚。 Tā fùqīn bù yǔnxǔ tāmen liǎ jiéhūn. Her father did not allow them to get 

married.

乱（+v） luàn Adv random 你不要再乱买东西了。 Nǐ búyào zài luàn mǎi dōngxi le. You shouldn't just randomly buy things. 早餐很重要不能乱吃。 Zǎo cān hěn zhòng yào bù néng luàn chī. Breakfast is very important, you can't just 
eat whatever.

着名 zhùmíng Adj famous 你去过哪些着名的城市？ Nǐ qùguò nǎxiē zhùmíng de chéngshì? What famous cities have you been to? 史特拉斯堡是法国着名的城市。
Shǐ tè lā sī bǎo shì Fǎguó zhùmíng de 
chéngshì. Strasbourg is a famous French city.

首都 shǒudū Noun capital 你知道中国的首都在哪儿吗？
Nǐ zhīdào Zhōngguó de shǒudū zài nǎr 
ma?

Do you know where the capital of China 
is? 日本的首都是东京。 Rìběn de shǒudū shì dōngjīng. The capital of Japan is Tokyo.

目的地 mùdìdì Noun destination 这次旅行的目的地是上海。 Zhè cì lǚxíng de mùdìdì shì Shànghǎi. The destination of this travel is Shanghai. 我们的目的地是赢得这次比赛的冠军。
Wǒmen de mùdìdì shì yíngdé zhè cì bǐsài 
de guànjūn.

Our goal is to win the championship this 
time.

流行 liúxíng Adj popular 最近流行把头发染成紫色。 Zuìjìn liúxíng bǎ tóufǎ rǎn chéng zǐsè. Recently it is popular to dye your hair 
purple. 这首歌是现在最流行的歌。 Zhè shǒu gē shì xiànzài zuì liúxíng de gē. This is the most popular song right now.

脏 zāng Adj dirty 你的脸太脏了，快去洗一洗吧！ Nǐ de liǎn tài zāng le, kuài qù xǐ yì xǐ ba! Your face is too dirty, quickly wash it! 他怕脏，所以每天打扫。 Tā pà zāng, suǒyǐ měitiān dǎsǎo. He's so dirty that I have to clean every 
day.

古代 gǔdài Noun ancient time 这座城市有许多古代建筑。
Zhè zuò chéngshì yǒuxǔduō gǔdài 
jiànzhù. This city has a lot of ancient architecture. 龙须糖是古代流传到现在的点心。

Lóng xū táng shì gǔdài liúchuán dào 
xiànzài de diǎnxīn.

Dragon's Bearded Candy is an ancient 
favorite that has transformed into a 
modern snack.

民族 mínzú Noun nationality, 
ethnic, group 这个国家有许多不同的民族生活在一起。

Zhège guójiā yǒu xǔduō bùtóng de mínzú 
shēnghuó zài yìqǐ.

This country has a lot of different 
ethnicities living together. 这个国家是由许多不同民族组成的。

Zhège guójiā shì yóu xǔduō bùtóng mínzú 
zǔchéng de.

This country is made up of many different 
ethnicities.

解释 jiěshì Noun/Verb explanation, to 
explain 他一直不听我解释，该怎么办？ Tā yìzhí bù tīng wǒ jiěshì, gāi zěnmebàn? He never listens to my explanations, what 

should I do?
我需要你再解释的详细一点，因为我还是不
太理解。

Wǒ xūyào nǐ zài jiěshì de xiángxì yīdiǎn, 
yīnwèi wǒ háishì bù tài lǐjiě.

I need you to explain the details a bit 
more since I still don't understand.

冷静 lěngjìng Adj calm 你先冷静下来，不要这么生气。
Nǐ xiān lěngjìng xiàlái, búyào zhème 
shēngqì. First calm down, no need to be so angry. 冷静地考虑一下这件事吧。 Lěngjìng de kǎolǜ yīxià zhè jiàn shì ba. Calmly consider this matter.

理解 lǐjiě Verb to understand, 
to comprehend 他为什么不能理解我的感受？

Tā wèishénme bùnéng lǐjiě wǒ de 
gǎnshòu? We can't he understanding my feelings? 你理解我的意思吗？需不需要我在解释一

遍？
Nǐ lǐjiě wǒ de yìsi ma? Xū bù xūyào wǒ zài 
jiěshì yībiàn?

Do you understand what I mean? Do you 
want me to explain it again?

脾气 píqì Noun temper 她的脾气不好，常常为了一点小事跟别人吵
架。

Tā de píqì bù hǎo, chángcháng wèile 
yīdiǎn xiǎoshì gēn biérén chǎojià.

Her temper is not good, often fighting with 
other people over small things.

他平时脾气都很好，但是你今天说到不该说
的东西，他才会那么生气。

Tā píngshí píqì dōu hěn hǎo, dànshì nǐ 
jīntiān shuō dào bù gāi shuō de dōngxī, tā 
cái huì nàme shēngqì.

He usually has a very good temper, but 
today, when you said that thing you 
shouldn't have, he became really angry.

巧克力 qiǎokèlì Noun chocolate 他很喜欢吃巧克力，每天都要吃一块。
Tā hěn xǐhuan chī qiǎokèlì, měitiān dōu 
yào chī yíkuài.

He loves to eat chocolate, every day he 
likes to have a piece.

在很冷的冬天喝一杯热热的巧克力，就很幸
福了。

Zài hěn lěng de dōngtiān hè yībēi rè rè de 
qiǎokèlì, jiù hěn xìngfúle.

It's quite nice to enjoy a cup of hot 
chocolate during the cold winter.

受不了 shòu bùliǎo Verb
can't stand, to 
be unable to 
stand sth.

我热得快受不了。 Wǒ rè de kuài shòubùliǎo. I'm so how I soon can't bear it. 跟他说用过的碗盘要洗，他还是都不洗，我
快被他气得受不了了。

Gēn tā shuō yòngguò de wǎn pán yào xǐ, 
tā háishì dōu bù xǐ, wǒ kuài bèi tā qì dé 
shòu bùliǎole.

I told him to wash the plates he had used, 
but he didn't clean them, now I'm so angry 
I can't stand it.

激动 jīdòng Verb
to move 
emotionally, to 
excite

你先别激动，听我慢慢说。 Nǐ xiān bié jīdòng, tīng wǒ mànman shuō. Don't get too excited, listen to me slowly 
talk. 她因为得奖而激动地流下眼泪。

Tā yīnwèi dé jiǎng ér jīdòng de liúxià 
yǎnlèi.

She was so excited by the price she 
started crying.

灾害 zāihài Noun disaster 台风会带来重大灾害。 Táifēng huì dài lái zhòngdà zāihài. The typhoon will bring significant disaster. 一九七零年发生了历史上最严重两次自然
灾害。

Yījiǔqī líng nián fāshēngle lìshǐ shàng zuì 
yánzhòng liǎng cì zìrán zāihài.

The two most serious natural disasters 
happened in nineteen seventy.

地区 dìqū Noun area 你住的地区交通方便吗？ Nǐ zhù de dìqū jiāotōng fāngbiàn ma? Is transportation convenient in the area 
you live? 这个地区是这里地价最高的地方。

Zhège dìqū shì zhèlǐ dìjià zuìgāo dì 
dìfāng. This area has the highest priced land.

引起 yǐnqǐ Verb
to cause, to 
lead, to give rise 
to

他们两个会吵架，都是由一点小事引起的。
Tāmen liǎng gè huì chǎojià, dōu shì yóu 
yìdiǎn xiǎoshì yǐnqǐ de.

Those two fight and it's always started by 
some small thing. 这次车祸是酒醉驾车引起的。 Zhè cì chēhuò shì jiǔ zuìjià chē yǐnqǐ de. The car accident was caused by drunk 

driving.

结果 jiéguǒ Noun/Verb

results, 
conclusion, as a 
result, in the 
end

他一直很用功读书，结果考试的时候生病
了, 不能去考试。

Tā yìzhí hěn yònggōng dúshū, jiéguǒ 
kǎoshì de shíhou shēngbìng le, bùnéng 
qù kǎoshì.

He has been studying hard, but he was 
sick when it was time for the test, and was 
unable to go to the test.

这个结果没打到我的期望。 Zhège jiéguǒ méi dǎ dào wǒ de qīwàng. This results did not meet my expectations.

地震 dìzhèn Noun earthquake 这次的地震很严重，很多房子都倒了。
Zhè cì de dìzhèn hěn yánzhòng, hěnduō 
fángzi dōu dǎole.

This earthquake as serious, lots of 
houses collapsed.

这次地震带来的灾害不小，但是有很多国家
来帮忙，让我们可以加快时间复原。

Zhè cì dìzhèn dài lái de zāihài bù xiǎo, 
dànshì yǒu hěnduō guójiā lái bāngmáng, 
ràng wǒmen kěyǐ jiākuài shíjiān fùyuán.

The earthquake brought a great disaster, 
but many countries came to help to speed 
up the recovery time.

台风 táifēng Noun typhoon 下个星期会有台风。 Xià ge xīngqī huì yǒu táifēng. There will be a typhoon next week. 台风带来了大量的雨，很多地方都淹水了。
Táifēng dài láile dàliàng de yǔ, hěnduō 
dìfāng dōu yān shuǐle.

The typhoon brought a lot of rain, many 
places were flooded.

提醒 tíxǐng Verb
to remind, to 
call, attention to, 
to warn of

他让我提醒你，明天要记得带伞。
Tā ràng wǒ tíxǐng nǐ, míngtiān yào jìde dài 
sǎn.

He had me remind you, tomorrow you 
should bring an umbrella. 要提醒主管有十点的时候有会议。

Yào tíxǐng zhǔguǎn yǒu shí diǎn de 
shíhòu yǒu huìyì.

Remind the supervisors there's a meeting 
at ten o'clock.

意外 yìwài Noun accident 台风天不要去海边，以免发生意外。
Táifēng tiān búyào qù hǎibiān, yǐmiǎn 
fāshēng yìwài.

On Typhoon days don't go the beach, so 
as to avoid an accident. 今天我意外的发现我的作品居然是第一名。

Jīntiān wǒ yìwài de fāxiàn wǒ de zuòpǐn 
jūrán shì dì yī míng.

Today I accidentally discovered that my 
work was actually first place!

感谢 gǎnxiè Noun/Adj thanks, grateful, 
thankful 真的很感谢你送我这个生日礼物。

Zhēnde hěn gǎnxiè nǐ sòng wǒ zhège 
shēngrì lǐwù.

Really thanks so much for the birthday gift 
you gave me. 感谢我的爸爸妈妈，给我这个家。

Gǎnxiè wǒ de bàba māmā, gěi wǒ zhège 
jiā.

Thank you to my parents for giving me 
this home.

十分 shífēn Adv very 今天见到你，真的十分高兴。 Jīntiān jiàndào nǐ, zhēnde shífēn gāoxìng. Seeing you today really makes me very 
happy. 你能来这次的聚会另我十分惊喜。

Nǐ néng lái zhè cì de jùhuì lìng wǒ shífēn 
jīngxǐ.

I am pleasantly surprised that you can 
come to this party.

身边 shēnbiān Noun at one’s side, on 
hand 少了他在身边一起生活，真的很不习惯。

Shǎole tā zài shēnbiān yìqǐ shēnghuó, 
zhēnde hěn bù xíguàn.

Living without him by my side, I really am 
not used to it.

过去的十五年都是这只忠心的狗陪在他身
边。

Guòqù de shíwǔ nián dōu shì zhè zhǐ 
zhōngxīn de gǒu péi zài tā shēnbiān.

For the past fifteen years, this loyal dog 
has been by his side.

目前 mùqián Noun currently 目前，大家都过得很好，你不要担心。
Mùqián, dàjiā dōu guò de hěnhǎo, nǐ 
búyào dānxīn.

Currently, everyone's doing well, no need 
to worry.

到目前都没什么问题，有问题的话会通知
你。

Dào mùqián dōu méishénme wèntí, yǒu 
wèntí dehuà huì tōngzhī nǐ.

Up until now, there's been no problem, if 
there is a problem I'll inform you.
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祝贺 zhùhè Verb to congratulate 记得替我祝贺他找到新工作。 Jìdé tì wǒ zhùhè tā zhǎodào xīn gōngzuò. Remind me to congratulate him on finding 
a new job. 恭喜你们结婚了，祝贺你们永浴爱河。

Gōngxǐ nǐmen jiéhūnle, zhùhè nǐmen yǒng 
yù àihé.

Congratulations on your marriage, I wish 
you everlasting love.

受到 shòudào Verb to receive 受到他的影响，我也喜欢上健身了。
Shòudào tā de yǐngxiǎng, wǒ yě xǐhuan 
shàng jiànshēn le.

After getting affected by him, I also like to 
work out. 下个星期受到北风的影响，天气会变冷。

Xià ge xīngqī shòudào běi fēng de 
yǐngxiǎng, tiānqì huì biàn lěng.

The weather will be colder next week 
because will be affected by the north 
wind.

获得 huòdé Verb to obtain, to get 恭喜你，获得了去中国留学的机会。
Gōngxǐ nǐ, huòdé le qù Zhōngguó liúxué 
de jīhuì.

Congratulations, getting this opportunity 
to study abroad in China. 他抽奖获得了一百张电影票。

Tā chōujiǎng huòdéle yībǎi zhāng 
diànyǐng piào. He won a hundred movie tickets.

及时 jíshí Adv immediate 非常抱歉，上次不能及时回你的电话。
Fēicháng bàoqiàn, shàngcì bùnéng jíshí 
huí nǐ de diànhuà.

I'm so sorry, last time I was unable to 
immediately return your call. 请用微信联络我，这样我才能及时回复。

Qǐng yòng wēixìn liánluò wǒ, zhèyàng wǒ 
cáinéng jíshí huífù.

Please use Wechat to contact me, then I'll 
be able to reply promptly.

自信 zìxìn Noun confidence 他是一个有自信的人。 Tā shì yígè yǒu  zìxìn de rén. He is a man with confidence. 他这次失败是因为，他对自己没自信。
Tā zhè cì shībài shì yīnwèi, tā duì zìjǐ méi 
zìxìn.

He failed this time because he didn't 
believe in himself.

表扬 biǎoyáng Verb to praise, to 
commend 老师表扬我汉语说得好。 Lǎoshī biǎoyáng wǒ hànyǔ shuō dé hǎo The teacher commended me for by 

Chinese speaking skills. 他因为救人而受到政府表扬。
Tā yīnwèi jiù rén ér shòudào zhèngfǔ 
biǎoyáng.

He was praised by the government for 
saving a person.

题 tí Noun question 这一题汉字你会写吗？ Zhè yì tí hànzì nǐ huì xiě ma ？ Can you write this Chinese character? 这次的汉语考试有二十题的听力。
Zhè cì de hànyǔ kǎoshì yǒu èrshí tí de 
tīnglì.

The Chinese test has twenty listening 
comprehension questions this time.

主动 zhǔdòng Adj to take initiative 你要主动帮忙做家事。 Nǐ yào zhǔdòng bāngmáng zuò jiāshì. You have to actively help with household 
chores.

他常常主动发现问题并解决问题，老板非常
欣赏他。

Tā chángcháng zhǔdòng fāxiàn wèntí 
bìng jiějué wèntí, lǎobǎn fēicháng 
xīnshǎng tā.

He often takes initiative to find and solve 
problems, the boss greatly appreciates 
him.

接近 jiējìn Verb/Adj to approach, to 
get close to 他家接近市场，买东西很方便。

Tā jiā jiējìn shìchǎng, mǎi dōngxi hěn 
fāngbiàn.

There's a market right next to his house, 
it's very convenient to buy things. 台风以每小时二十公里的速度接近菲律宾。

Táifēng yǐ měi xiǎoshí èrshí gōnglǐ de 
sùdù jiējìn fēilǜbīn.

The typhoon is getting closer to the 
Philippines at a rate of twenty kilometers 
per hour.

上学 shàngxué Verb to go to school 我在中国上学的时候，特别喜欢吃面条。
Wǒ zài Zhōngguó shàngxué de shíhou, 
tèbié xǐhuan chī miàntiáo.

When I studied in China, I really enjoyed 
eating noodles. 我很喜欢上学，因为可以看到我的朋友。

Wǒ hěn xǐhuān shàngxué, yīnwèi kěyǐ kàn 
dào wǒ de péngyǒu.

I like to go to school because I get to see 
my friends.

水平 shuǐpíng Noun level, standard 他的汉语水平不高，很多句子都不会说。
Tā de hànyǔ shuǐpíng bùgāo, hěnduō jùzi 
dōu búhuì shuō.

HIs Chinese level isn't high, there's a lot 
of Phrases he still can't say.

我的汉语水平不高，但是我希望以后可以通
过汉语水平考试六级。

Wǒ de hànyǔ shuǐpíng bù gāo, dànshì wǒ 
xīwàng yǐhòu kěyǐ tōngguò hànyǔ 
shuǐpíng kǎoshì liù jí.

My Chinese level is not that high, but I 
hope one day I can pass HSK six.

渐渐 jiànjiàn Adv gradually 随着天气变好，海滩上的人渐渐多了。
Suízhe tiānqì biàn hǎo, hǎitān shàng de 
rén jiànjiàn duōle.

As the weather gets better, there will 
gradually be more and more people on 
the beach.

天气渐渐变冷，我们也开始换上秋季的衣服
了。

Tiānqì jiànjiàn biàn lěng, wǒmen yě kāishǐ 
huàn shàng qiūjì de yīfúle.

The weather was getting colder and we've 
begun wearing our autumn clothes.

离开 líkāi Verb to leave 你离开的时候，记得把门关上。
Nǐ líkāi de shíhou, jìde bǎ mén 
guānshàng.

When you leave, remember to shut the 
door. 我会在明天中午之前离开。

Wǒ huì zài míngtiān zhōngwǔ zhīqián 
líkāi. I will leave before noon tomorrow.

诚实 chéngshí Noun honesty 我可以担保他的诚实。 Wǒ kěyǐ dānbǎo tā de chéngshí. I can vouch for his honesty. 他的行动代表了他是个诚实的人。
Tā de xíngdòng dàibiǎole tā shìgè 
chéngshí de rén.

His actions show him to be an honest 
man.

骄傲 jiāo'ào Adj proud, pride, 
arrogance 我为我儿子感到骄傲。 Wǒ wèi wǒ érzi gǎndào jiāo'ào. I'm proud of my son. 她骄傲地听不进去任何人的意见！

Tā jiāo'ào de tīng bù jìnqù rènhé rén de 
yìjiàn! She proudly listens to anyone's opinion!

方面 fāngmiàn Noun field, side, 
aspect 学校在纪律方面很严格。 Xuéxiào zài jìlǜ fāngmiàn hěn yángé. The school is very strict in its discipline. 她在这方面是完全不懂的。

Tā zài zhè fāngmiàn shì wánquán bù 
dǒng de. In this aspect, she is completely clueless.

害羞 hàixiū Adj shy, 
embarrassed 他很害羞，都不敢和女孩子说话。

Tā hěn hàixiū, dōu bù gǎn hé nǚ háizi 
shuōhuà.

He's very shy, he doesn't dare talk to 
girls. 这个孩子很害羞，不爱叫人。 Zhège háizi hěn hàixiū, bù ài jiào rén. This child is very shy and doesn't like to 

meet people.

表情 biǎoqíng Noun/Verb

to express, 
expression, 
facial 
expression

她脸上有不满的表情。 Tā liǎn shàng yǒu bùmǎn de biǎoqíng. Her face expressed dissatisfaction. 她的表情非常奇怪，是不是吃到怪东西了？
Tā de biǎoqíng fēicháng qíguài, shì bùshì 
chī dào guài dōngxīle?

Her expression is very strange, did he eat 
something weird?

特征 tèzhēng Noun characteristic, 
feature, trait 这是中国的特征。 Zhè shì Zhōngguó de tèzhēng. This is a characteristic of China. 人类与动物不同的特征是语言。

Rénlèi yǔ dòngwù bùtóng de tèzhēng shì 
yǔyán.

A difference between humans and 
animals is language.

人物 rénwù Noun person, 
character 我碰到过各种各样的人物。

Wǒ pèng dàoguò gè zhǒng gè yàng de 
rénwù. I have run into all types of people. 这部电影出现了一百个以上的人物。

Zhè bù diànyǐng chūxiànle yībǎi gè 
yǐshàng de rénwù.

More than a hundred characters 
appeared in the film.

准确 zhǔnquè Adj accurate, exact, 
precise 我的手表走时准确。 Wǒ de shǒubiǎo zǒushí zhǔnquè. My watch is accurate. 高铁抵达的时间相当准确。

Gāotiě dǐdá de shíjiān xiāng dāng 
zhǔnquè.

The stated arrival time of the high-speed 
rail is quite accurate.

印象 yìnxiàng Noun impression 我想我的第一印象是对的。 Wǒ xiǎng wǒ de dì yī yìnxiàng shì duì de. I think my first impression is correct. 我对他的第一印象其实不太好。
Wǒ duì tā de dì yī yìnxiàng qíshí bù tài 
hǎo. My first impression of him wasn't so good.

向导 xiàngdǎo Noun guide 他担任我的向导。 Tā dānrèn wǒ de xiàngdǎo. He acted as my guide. 下次你来我的国家玩，我免费当你的向导。
Xiàcì nǐ lái wǒ de guójiā wán, wǒ miǎnfèi 
dāng nǐ de xiàngdǎo.

Next time you come to my country, I'll be 
your free tour guide.

重新 chóngxīn Adv again, once 
more 咱们重新开始吧！ Zánmen chóngxīn kāishǐ ba! Let's start anew! 你必须重新考虑这个计划。 Nǐ bìxū chóngxīn kǎolǜ zhège jìhuà. You have to reconsider this plan.

到时候 dào shíhou Phrase
when the time 
comes, at that 
time

到时候见。 Dào shíhòu jiàn. See you then. 到时候我们再考虑吧。 Dào shíhòu wǒmen zài kǎolǜ ba. We'll think about it in due time.

T恤衫 T xùshān Noun T-shirt 我要不要买一件红色的T恤衫？
Wǒ yào búyào mǎi yī jiàn hóngsè de T 
xùshān? Do you want to buy a red T-shirt? 我和老婆买了一样的T恤衫。 Wǒ hé lǎopó mǎile yīyàng de T xùshān. My wife and I bought the same t-shirt.

号码 hàomǎ Noun number 把那个号码给我。 Bǎ nàgè hàomǎ gěi wǒ. Give me the number. 办公室的分机号码是零零八。
Bàngōngshì de fēnjī hàomǎ shì líng líng 
bā.

The office extension number is zero zero 
eight.

打扰 dǎrǎo Verb
to disturb, to 
bother, to 
trouble

对不起打扰你了。 Duìbùqǐ dǎrǎo nǐ le. I'm sorry to bother you. 一大早打扰你真抱歉，但是我有非常紧急的
事情。

Yī dà zǎo dǎrǎo nǐ zhēn bàoqiàn, dànshì 
wǒ yǒu fēicháng jǐnjí de shìqíng.

Sorry to disturb you early in the morning, 
but I have an urgent matter.

关系 guānxì Noun/Adj
relation, 
relationship, 
related to

幸福跟钱有关系。 Xìngfú gēn qián yǒu guānxì. Happiness is related to money. 他们是堂兄弟的关系，所以长的有一点像。
Tāmen shì táng xiōngdì de guānxì, suǒyǐ 
zhǎng de yǒu yīdiǎn xiàng. They are cousins, so they look a bit alike.

幽默 yōumò Adj humor 他这个人很幽默。 Tā zhè gè rén hěn yōumò. This guy is very humorous. 这个电影是黑色幽默类型的电影。
Zhège diànyǐng shì hēisè yōumò lèixíng 
de diànyǐng. This movie is a dark comedy type.

条件 tiáojiàn Noun condition,  term 他租房只有一个条件，就是离公司近。
Tā zūfáng zhǐyǒu yí gè tiáojiàn, jiùshì lí 
gōngsī jìn.

When renting a house he only has one 
requirement, be close to his company.

我出生在很远的地方,那里的生活条件很
差。

Wǒ chūshēng zài hěn yuǎn dì dìfāng, nàlǐ 
de shēnghuó tiáojiàn hěn chà.

I was born far away in a place with poor 
living conditions.

 卧室 wòshì Noun bedroom 她的卧室很漂亮。 Tā de wòshì hěn piàoliɑng . His bedroom is very beautiful. 这个房子有七间卧室，和三间客房。
Zhège fángzi yǒu qī jiān wòshì, hé sān 
jiān kèfáng.

The house has seven bedrooms and 
three living rooms.

家具 jiājù Noun furniture 我们刚买了一些新的家具。 Wǒmen gāng mǎile yìxiē xīn de jiājù . We just bought some new furniture. 我买了一些二手家具，他们看起来很都很
新，也没有太大的问题。

Wǒ mǎile yīxiē èrshǒu jiājù, tāmen kàn 
qǐlái hěn dōu hěn xīn, yě méiyǒu tài dà de 
wèntí.

I bought some second-hand furniture, 
they look  like new, so it's not much of a 
problem.

客厅 kètīng Noun living room 爸爸在客厅看电视。 Bàbɑ zài kètīng kàn diànshì. Dad is watching TV in the living room. 妈妈在客厅挂了很多山水画。
Māmā zài kètīng guàle hěnduō 
shānshuǐhuà.

Mother hung a lot of landscape paintings 
in the living room.
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洗衣机 xǐyījī Noun  washing 
machine 我打算买一台新的洗衣机。 Wǒ dǎsuɑn mǎi yì tái xīn de xǐyījī. I plan to buy a washing machine. 衣服放入洗衣机前，要先检查口袋里有没有

东西？
Yīfú fàng rù xǐyījī qián, yào xiān jiǎnchá 
kǒudài li yǒu méiyǒu dōngxī?

Did you check to make sure there's 
nothing in the pockets before you put 
clothes into the washing machine?

位置 wèizhì Noun place, location, 
site 这家酒店位置很好。 Zhè jiā jiǔdiàn wèizhi hěnhǎo. This hotel is in a good location. 用完东西要放回原本的位置，不可以乱放。

Yòng wán dōngxī yào fàng huí yuánběn 
de wèizhì, bù kěyǐ luàn fàng.

Put things back in their original place after 
using them, don't just place them 
anywhere.

随时 suíshí Adv at all times, any 
time 我随时可以出发。 Wǒ suíshí kéyǐ chūfā. I can leave whenever. 如果你有任何问题，随时问我，不用担心。

Rúguǒ nǐ yǒu rènhé wèntí, suíshí wèn wǒ, 
bùyòng dānxīn.

If you have any questions, ask me at 
anytime, no need to worry.

参考 cānkǎo Noun/Verb
to consult, to 
refer to, 
reference

这是他的建议，你可以参考一下。 Zhè shì tā de jiànyì, nǐ kéyǐ cānkǎo yíxià. This is his idea, please consider it. 这是我分析的资料请你参考一下。
Zhè shì wǒ fēnxī de zīliào qǐng nǐ cānkǎo 
yīxià.

This is my analysis of the information, 
please take a look.

航空公司
hángkōng 
gōngsī Noun airline company 这家航空公司的机票很便宜。

Zhè jiā hángkōng gōngsī de  jīpiào hěn 
piányi. This airline company's tickets are cheap. 加拿大航空公司没有飞往尼日利亚的班机. Jiānádà hángkōng gōngsī méiyǒu fēi 

wǎng Nírìlìyà de bānjī. Air Canada does not fly to Nigeria.

单程 dānchéng Noun one way, one 
path 这是一张单程机票。 Zhè shì yì zhāng dānchéng jīpiào. This is a one way flight ticket. 我先买单程的机票，因为我还不确定什么时

候回来。
Wǒ xiān mǎidān chéng de jīpiào, yīnwèi 
wǒ hái bù quèdìng shénme shíhòu huílái.

I would like to buy a one-way ticket 
because I am not sure when I'll come 
back.

往返 wǎngfǎn Noun/Verb round trip 往返机票比较便宜。 Wǎngfǎn jīpiào bǐjiào piányi. Round trip tickets are cheaper. 她为了开一个会义当天往返新加坡。
Tā wèile kāi yīgè huì yì dàngtiān wǎngfǎn 
xīnjiāpō.

She traveled to and from Singapore on 
the same day for a meeting.

并且 bìngqiě Conj and, also 喝酒伤身，并且很丢人。 Hējiǔ shāngshēn, bìngqiě hěn diūrén. Drinking alcohol harms the body and 
brings embarrassment. 请签名并且把资料在三天内寄回来。

Qǐng qiānmíng bìngqiě bǎ zīliào zài sān 
tiānnèi jì huílái.

Please sign and send back the 
information within three days.

航班 hángbān Noun flight 今天没有往美国的航班。 Jīntiān méiyǒu wǎng Měiguó de hángbān. There is no flight to the United States 
today.

因为台风的关系，航空公司取消了许多航
班。

Yīnwèi táifēng de guānxì, hángkōng 
gōngsī qǔxiāole xǔduō hángbān.

Because of the typhoon, the airline 
canceled many flights.

起飞 qǐfēi Verb to take off 飞机几点起飞？ Fēijī jǐdiǎn qǐfēi ? What time does the flight take off? 爸爸的飞机会在早上五点起飞。
Bàba de fēijī huì zài zǎoshang wǔ diǎn 
qǐfēi.

Dad's plane will take off at five in the 
morning.

推迟 tuīchí Verb
to put off, to 
postpone, to 
delay

由于天气的问题，飞机推迟起飞的时间了。
Yóuyú tiānqì de wèntí, fēijī tuīchí qǐfēi de 
shíjiān le .

Due to the weather, the plane's take off 
time will be delayed.

因为工作内容困难所以推迟了预计的完成
时间。

Yīnwèi gōngzuò nèiróng kùn nàn suǒyǐ 
tuīchíle yùjì de wánchéng shíjiān.

Because of the difficulty of work, we 
delayed the expected completion time.

班 bān Noun flight (measure 
word) 今天一共有三班去美国的航班。

Jīntiān yígòng yǒu sān bān qù Měiguó de 
hángbān.

Today there are three flights going to 
America. 最后一班火车是十一点五十发车。

Zuìhòu yī bān huǒchē shì shíyī diǎn 
wǔshí fāchē。 The last train leaves at eleven o'clock.

宋朝 sòngcháo Noun Song dynasty 中国的宋朝是九百六十年到一千两百七十
九年。

Zhōngguó de sòngcháo shì jiǔbǎi liùshí 
nián dào yīqiān liǎng bǎi qīshíjiǔ nián.

China's Song Dynasty was from nine 
hundred and sixty years to one thousand 
two hundred and seventy-nine years.

这是宋朝的古迹。 Zhè shì sòngcháo de ɡǔjì. This is a monument from the Song 
Dynasty.

画家 huàjiā Noun painter 画家的工作很辛苦，赚得钱也不多。
Huàjiā de gōngzuò hěn xīnkǔ, zhuàn de 
qián yě bùduō.

An artist's job is very difficult, also it 
comes with low wages. 这个画家的画风非常可爱。 Zhège huàjiā de huà fēng fēicháng kě'ài. This painter's style is very cute.

虎 hǔ Noun tiger 我家附近的动物园有两只虎。
Wǒ jiā fùjìn de dòngwùyuán yǒu liǎng zhī 
hǔ. The zoo next to my home has two tigers. 我的家人有七个人都属虎。 Wǒ de jiārén yǒu qī gèrén dōu shǔ hǔ. My family has seven people born in the 

year of the tiger.

马 mǎ Noun horse 以前的人都是骑马，不是开车。 Yǐqián de rén dōushì qí mǎ, búshì kāichē. People long ago could all ride horses, not 
drive cars. 今年我的生日礼物是一匹马。 Jīnnián wǒ de shēngrì lǐwù shì yī pǐ mǎ. This year my birthday gift was a horse.

匹 pǐ Measure word Measure word 
for horses 这里有三匹马。 Zhè lǐ yǒu sān pǐ mǎ. Here are three horses. 他骑着一匹深褐色的马。 Tā qízhe yī pǐ shēn hèsè de mǎ. He was riding a dark brown horse.

只 zhī Measure word
Measure word 
for animals 
(general)

他们家有一只狗跟两只猫。
Tāmen jiā yǒu yì zhī gǒu gēn liǎng zhī 
māo. Their home has one dog and two cats. 我一直都很想养一只猫头鹰。

Wǒ yīzhí dōu hěn xiǎng yǎng yī zhī 
māotóuyīng. I always wanted to raise an owl.

打猎 dǎliè Verb to hunt 现在越来越少国家同意人们去打猎了。
Xiànzài yuèláiyuè shǎo guójiā tóngyì 
rénmen qù dǎliè le.

Now less and less countries allow people 
to go hunting.

爸爸昨天带我一起去打猎，我们猎到了一只
鹿。

Bàba zuótiān dài wǒ yīqǐ qù dǎliè, wǒmen 
liè dàole yī zhī lù.

My dad took me to go hunting yesterday, 
we shot a deer.

以为 yǐwéi Verb to believe, to 
think

他以为我家有两只猫，所以就没有问我可不
可以照顾他的狗了。

Tā yǐwéi wǒ jiā yǒu liǎng zhī māo, suǒyǐ 
jiù méiyǒu wèn wǒ kě bù kěyǐ zhàogù tā 
de gǒu le.

He thought my family had two cats, so he 
did not ask if I could take care of his dog.

我以为你是中国人，因为你说的汉语完全没
有口音！

Wǒ yǐwéi nǐ shì Zhōngguórén, yīnwèi nǐ 
shuō de hànyǔ wánquán méiyǒu kǒuyīn!

I thought you were Chinese because you 
spoken Mandarin has no accent at all!

赔 péi Verb to compensate 如果弄坏了，需要照原本的价钱赔。
Rúguǒ nòng huài le, xūyào zhào yuánběn 
de jiàqián péi.

If you break it, you need to pay the 
original price.

他弄丢了借来的书，所以需要赔图书馆一本
一摸一样的书。

Tā nòng diūle jiè lái de shū, suǒyǐ xūyào 
péi túshūguǎn yī běn yī mō yīyàng de 
shū.

He lost the borrowed book, so I need he 
needs to find return an exact copy of the 
book to the library.

野外 yěwài Noun countryside 在野外的动物越来越少，大部分都被赶到山
上去了。

Zài yěwài de dòngwù yuèláiyuè shǎo, 
dàbùfèn dōu bèi gǎndào shānshàng qù le.

Animals in the wild are getting less and 
less, and most of them are rushing off to 
the mountains.

野外露营,学员都要会起火煮饭。
Yěwài lùyíng, xuéyuán dōu yào huì qǐhuǒ 
zhǔ fàn.

When camping, students have to make a 
fire to cook

距离 jùlí Noun distance 从我家到学校的距离不远，可是没有公车可
以到。

Cóng wǒ jiā dào xuéxiào de jùlí bù yuǎn, 
kěshì méiyǒu gōngchē kěyǐ dào.

It's not far from home to the school, but 
no buses go there. 我们估计行程距离为一百英里。

Wǒmen gūjì xíngchéng jùlí wéi yībǎi 
yīnglǐ.

We estimate the distance to be one 
hundred miles.

乐趣 lèqù Noun joy, fun 他最大的乐趣就是每个周末可以跟朋友一
起去登山。

Tā zuìdà de lèqù jiùshì měi gè zhōumò 
kěyǐ gēn péngyou yìqǐ qù dēngshān.

HIs greatest pleasure is going out 
mountain climbing every weekend with 
friends.

她觉得自己的工作毫无乐趣。 Tā juédé zìjǐ de gōngzuò háo wú lèqù. She felt that her job was not enjoyable.

气氛 qìfēn Noun atmosphere 这间饭馆的气氛很好，所以我们都喜欢来这
儿吃饭。

Zhè jiān fànguǎn de qìfen hěnhǎo, suǒyǐ 
wǒmen dōu xǐhuan lái zhèr chīfàn.

This restaurant's atmosphere is very 
good, so we all like to come here to eat.

感触 gǎnchù Noun one’s thoughts 
and feelings 

昨天和我见面的人，我对他说的话有很深的
感触。

Zuótiān hé wǒ jiànmiàn de rén, wǒ duì tā 
shuō de huà yǒu hěn shēn de gǎnchù.

Yesterday, I was deeply moved talking to 
the people I met.

这一本小说的每一字每一句都让我感触良
多。

Zhè yī běn xiǎoshuō de měi yī zì měi yījù 
dōu ràng wǒ gǎnchù liáng duō.

Every sentence of this novel gives me a 
deep feeling.

绝对 juéduì Adj/Adv absolutely 这件事情绝对不可以让别人知道，要不然我
们都会有麻烦。

Zhè jiàn shìqíng juéduì bù kěyǐ ràng 
biérén zhīdào, yào bùrán wǒmen dūhuì 
yǒu máfan.

You absolutely can not let other people 
know this matter, otherwise, we'll have a 
lot of trouble.

这里绝对绝对不能出问题。 Zhèlǐ juéduì juéduì bùnéng chū wèntí. Here we absolutely can not make 
mistakes.

珍惜 zhēnxī Adj cherish 我很珍惜一家人能够在一起吃饭的时间。
Wǒ hěn zhēnxī yì jiā rén nénggòu zài yìqǐ 
chīfàn de shíjiān.

I cherish the time when my family can eat 
together.

请珍惜你现在拥有的东西，不要只想着你没
有什么.

Qǐng zhēnxī nǐ xiànzài yōngyǒu de 
dōngxī, bùyào zhǐ xiǎngzhe nǐ méiyǒu 
shénme.

Please cherish what you now have, don't 
think that you have nothing.

科学（家） kēxué (jiā) Noun scientist 他从小就对科学很有兴趣，所以希望可以成
为一位科学家。

Tā cóngxiǎo jiù duì kēxué hěn yǒu 
xìngqù, suǒyǐ xīwàng kěyǐ chéngwéi yí 
wèi kēxué jiā.

He was very interested in science since 
childhood, so he hopes to become a 
scientist.

科学技术的发展非常地快速。
Kēxué jìshù de fāzhǎn fēicháng de 
kuàisù.

The development of science and 
technology is very fast.

成为 chéngwéi Verb to become 她努力念书，希望以后可以成为一位大学老
师。

Tā nǔlì niànshū, xīwàng yǐhòu kěyǐ 
chéngwéi yí wèi dàxué lǎoshī.

He studies very hard, hoping that later he 
can become a university professor. 她希望未来可以成为一名外交官。

Tā xīwàng wèilái kěyǐ chéngwéi yī míng 
wàijiāo guān.

She hopes that she can be a diplomat in 
the future.

精神 jīngshén Noun spirit 她能够得到老板的肯定是有着绝对不放弃
的精神。

Tā nénggòu dédào lǎobǎn de kěndìng shì 
yǒuzhe juéduì bù fàngqì de jīngshén.

Her ability to get the boss's affirmation is 
definitely from her indeterminable spirit. 他努力学习的精神，令人非常欣赏。

Tā nǔlì xuéxí de jīngshén, lìng rén 
fēicháng xīnshǎng.

He has a hardworking spirit that others 
greatly appreciate.

出生 chūshēng Verb to be born 她的孩子再过不久就要出生了，我们都很期
待。

Tā de háizi zài guò bùjiǔ jiùyào chūshēng 
le, wǒmen dōu hěn qīdài.

Her child will soon be born, we are all 
looking forward to it. 我比预定出生的时间晚了一星期出生。

Wǒ bǐ yùdìng chūshēng de shíjiān wǎn le 
yī xīngqī chūshēng. I was born a week later the due date.
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电灯 diàndēng Noun light 我回家后进到家里的第一件事情就是把电
灯打开。

Wǒ huíjiā hòu jìndào jiālǐ de dì yī jiàn 
shìqing jiùshì bǎ diàndēng dǎkāi.

The first thing I do when I get home is to 
turn on the light. 最后一个下班的人要记得关办公室的电灯。

Zuìhòu yīgè xiàbān de rén yào jìdé guān 
bàngōngshì de diàndēng.

The last one off work should remember to 
turn off the office lights.

发明 fāmíng Noun/Verb invention/ to 
invent 爱迪生发明了电灯，莱特兄弟发明了飞机。

Àidíshēng fāmíng le diàndēng, Láitè 
xiōngdì fāmíng le fēijī.

Edison invented the light bulb, the Wright 
brothers invented the plane. 他为他的发明申请了专利。 Tā wèi tā de fāmíng shēnqǐngle zhuānlì. He applied for a patent for his invention.

放弃 fàngqì Verb to give up 他因为生病所以打算放弃做生意了。
Tā yīnwèi shēngbìng suǒyǐ dǎsuàn fàngqì 
zuò shēngyì le.

He was going to give up his business 
because of illness. 她做任何事都不随便放弃。 Tā zuò rènhé shì dōu bù suíbiàn fàngqì. Whenever he does something, he gives 

up easily.

成功 chénggōng Adj success 因为他努力念书，最后成功申请上了好学
校。

Yīnwèi tā nǔlì niànshū, zuìhòu chénggōng 
shēnqǐng shàngle hǎo xuéxiào.

Because he studied hard, he finally 
succeeded in applying for a good school. 你认为她成功的原因是什么？

Nǐ rènwéi tā chénggōng de yuányīn shì 
shénme?

What do you think is the reason for his 
success?

服务费 fúwù fèi Noun service fee, 
cover charge 要收服务费吗？ Yào shōu fúwù fèi ma? Is there a service charge for that? 在这家餐厅吃饭，需要付百分之十五的付服

务费。
Zài zhè jiā cāntīng chīfàn, xūyào fù bǎi 
fēnzhī shíwǔ de fù fúwù fèi.

At this restaurant, you need to pay a 
fifteen percent tip.

推出 tuīchū Verb to push out, to 
release 下月公司将推出新型号产品。

Xià yuè gōngsī jiāng tuīchū xīn xínghào 
chǎnpǐn.

Next month the company will launch a 
new model of products.

这次车展推出许多新式轿车，吸引不少顾
客。

Zhè cì chēzhǎn tuīchū xǔduō xīnshì 
jiàochē, xīyǐn bù shǎo gùkè.

Many new cars were launched at the auto 
show, attracting many customers.

国际 guójì Adj international 英语成为了一门国际语言。 Yīngyǔ chéngwéile yī mén guójì yǔyán. English has become an international 
language. 他经常代表印度国家队参加国际比赛。

Tā jīngcháng dàibiǎo yìndù guójiā duì 
cānjiā guójì bǐsài.

He often represents the Indian national 
team at international competitions.

酒店 jiǔdiàn Noun hotel 他们在酒店吃饭。 Tāmen zài jiǔdiàn chīfàn. They eat at the hotel. 下飞机之后我们打算直接去酒店。
Xià fēijī zhīhòu wǒmen dǎsuàn zhíjiē qù 
jiǔdiàn.

After getting flight we plan to go directly to 
the hotel.

家庭 jiātíng Noun household, 
family 我喜欢你的家庭。 Wǒ xǐhuān nǐ de jiātíng. I like your family. 我的家庭是一家四口的小家庭。

Wǒ de jiātíng shì yījiā sì kǒu de xiǎo 
jiātíng. My family is a family of four.

自助餐 zìzhùcān Noun buffet 你们的自助餐供应烤肉吗? Nǐmen de zìzhùcān gōngyìng kǎoròu ma? Does your buffet offer bbq meat? 中午的时候我经常和同事一起去吃自助餐。
Zhōngwǔ de shíhòu wǒ jīngcháng hé 
tóngshì yīqǐ qù chī zìzhùcān.

In the morning, I often go eat at the buffet 
with my colleagues.

海鲜 hǎixiān Noun seafood 如果你喜欢吃海鲜的话，你就来对地方了！
Rúguǒ nǐ xǐhuān chī hǎixiān dehuà, nǐ jiù 
lái duì dìfāngle!

If you like seafood, you've come to the 
right place!

我不吃海鲜，不是因为过敏，我只是不喜欢
吃海鲜。

Wǒ bù chī hǎixiān, bùshì yīnwèi guòmǐn, 
wǒ zhǐshì bù xǐhuān chī hǎixiān.

I don't eat seafood, not because of 
allergies, just because I don't like to eat 
seafood.

专门 zhuānmén Noun/Adj specialized, 
customized 这个商店专门出售巧克力。

Zhège shāngdiàn zhuānmén chūshòu 
qiǎokèlì. This shop specializes in chocolates. 他专门研究印度洋的鱼类。 Tā zhuānmén yánjiū yìndùyáng de yú lèi. He specializes in researching Indian 

Ocean fish species.

为 wèi Prep
as, to act as, for 
(the sake of), to 
be, to do

请让我为你拍照。 Qǐng ràng wǒ wèi nǐ pāizhào. Please let me take your picture. 爸爸为弟弟盖了一间树屋。 Bàba wèi dìdì gàile yī jiàn shù wū. Dad built a treehouse for my little brother.

享受 xiǎngshòu Verb to enjoy, to 
appreciate 我享受你的陪伴。 Wǒ xiǎngshòu nǐ de péibàn. I enjoy your company. 夏天去海边游玩吃冰激凌是一大享受。

Xiàtiān qù hǎibiān yóuwán chī bīngjīlíng 
shì yī dà xiǎngshòu.

It's a great pleasure to go to the beach in 
summer and eat ice cream.

仔细 zixì Adj careful 他做事很仔细，所以我们都很相信他。
Tā zuòshì hěn zǐxì, suǒyǐ wǒmen dōu hěn 
xiāngxìn tā.

He does things very carefully, so we all 
trust in him. 你仔细的检查会发现里面有很多错误。

Nǐ zǐxì de jiǎnchá huì fāxiàn lǐmiàn yǒu 
hěnduō cuòwù.

If you check carefully you'll find many 
mistakes inside.

对象 duìxiàng Noun
partner, 
boyfriend, 
girlfriend,person

妈妈常问哥哥有没有喜欢的对象。
Māma cháng wèn gēge yǒu méiyǒu 
xǐhuan de duìxiàng.

Mother often asks my older brother if he 
has a partner that he likes. 这次接龙游戏教学的对象是五年级的学生。

Zhècì jiēlóng yóuxì jiàoxué de duìxiàng 
shì wǔ niánjí de xuéshēng.

This solitaire game is meant to teach fifth-
grade students.

完全 wánquán Adv completely 经过一段时间的治疗，她的病已经完全好
了。

Jīngguò yí duàn shíjiān de zhìliáo, tā de 
bìng yǐjīng wánquán hǎo le.

After a period of treatment, her illness has 
been completely cured.

我完全听不懂他说的法语，他有非常重的海
地口音。

Wǒ wánquán tīng bù dǒng tā shuō de 
fǎyǔ, tā yǒu fēicháng zhòng dì hǎidì 
kǒuyīn.

I totally don't understand his French, he 
such a heavy Haitian accent.

亲戚 qīnqi Noun relatives 我有很多亲戚都住在美国。 Wǒ yǒu hěnduō qīnqi dōu zhù zài Měiguó. I have a lot of relatives living in the United 
States. 我和亲戚只在中国新年的时候可以见到面。

Wǒ hé qīnqī zhǐ zài Zhōngguó xīnnián de 
shíhòu kěyǐ jiàn dào miàn.

I get to see my relatives during Chinese 
New Year.

优秀 yōuxiù Adj excellent, 
outstanding

他是一个优秀的篮球员，每次比赛一定都会
得分。

Tā shì yí gè yōuxiù de lánqiú yuán, měi cì 
bǐsài yídìng dōu huì dé fēn.

He's a talented basketball player, every 
game he scores points. 他是这个学期的优秀学生。 Tā shì zhège xuéqī de yōuxiù xuéshēng. He is an excellent student this semester.

责任 zérèn Noun responsibility 他是一个很有责任心的人，总是把事情做完
才离开。

Tā shì yí gè hěn yǒu zérèn xīn de rén, 
zǒngshì bǎ shìqing zuòwán cái líkāi.

He's a very responsible person, always 
leaves only after finishing his tasks. 她承担了做管理者的所有责任。

Tā chéngdānle zuò guǎnlǐzhě de suǒyǒu 
zérèn.

She assumed all the responsibility of 
management.

挑选 tiāoxuǎn Verb to pick 他去书店挑选了好几本书准备送人当礼物。
Tā qù shūdiàn tiāoxuǎn le hǎo jǐ běn shū 
zhǔnbèi sòng rén dāng lǐwù.

He went to the bookstore and choose a 
lot of books to prepared to give to people 
as gifts.

你应该挑选品质好的衣服，以免穿了之后又
过敏。

Nǐ yīnggāi tiāoxuǎn pǐnzhì hǎo de yīfú, 
yǐmiǎn chuān liǎo zhīhòu yòu guòmǐn.

You should be pickier about the quality of 
your clothes, otherwise, you'll get 
allergies.

帅 shuài Adj handsome 我爸爸年轻的时候很帅，很多女生喜欢他。
Wǒ bàba niánqīng de shíhou hěn shuài, 
hěnduō nǚshēng xǐhuān tā.

When my dad was young he was very 
handsome, a lot of girls liked him.

他长得很帅，灰色的眼睛和棕色的头发，深
邃的轮廓，男人和女人都喜欢他。

Tā zhǎng dé hěn shuài, huīsè de yǎnjīng 
hé zōngsè de tóufǎ, shēnsuì de lúnkuò, 
nánrén hé nǚrén dōu xǐhuān tā.

He so handsome with his gray eyes, 
brown hair and a deep silhouette -   both 
men and women like him.

温柔 wēnróu Adj gentle 哥哥的女朋友是一个温柔又漂亮的女生。
Gēge de nǚpéngyou shì yí gè wēnróu yòu 
piàoliang de nǚshēng.

My older brother's girlfriend is a gentle 
and beautiful girl. 她对孩子和动物总是很温柔。

Tā duì háizi hé dòngwù zǒng shì hěn 
wēnróu.

She is always gentle toward children and 
animals.

幸福 xìngfú Adj happiness 不管你的父母说什么，他们都希望你幸福。
Bùguǎn nǐ de fùmǔ shuō shénme, tāmen 
dōu xīwàng nǐ xìngfú.

Whatever your parents say, they should 
wish you happiness. 他们过着幸福平静的日子。 Tāmenguòzhe xìngfú píngjìng de rìzi. They live happy and peaceful days.

结婚 jiéhūn Verb Object to get married 结婚是很重要的事，两个人一定要想清楚。
Jiéhūn shì hěn zhòngyào de shì, liǎng 
gèrén yídìngyào xiǎng qīngchǔ.

Marriage is an important thing, the two 
people must think clearly. 我们预计明年七月在澳洲结婚。

Wǒmen yùjì míngnián qī yuè zài Àozhōu 
jiéhūn.

We plan to marry July of next year in 
Australia.

段（量词） duàn Measure word period of 我要出国学习一段时间。 Wǒ yào chūguó xuéxí yí duàn shíjiān. I want to go abroad to study for a time. 电影的后半段我在电影院睡着了。
Diànyǐng de hòu bàn duàn wǒ zài 
diànyǐngyuàn shuì zháo le.

I fell asleep in the cinema for  the second 
half of the movie.

感受 gǎnshòu Noun/Verb
to sense, to 
feel, a feeling, 
an experience

我和你有一样的感受。 Wǒ hé nǐ yǒu yíyàng de gǎnshòu . I have the same feeling as you. 我可以感受到他难过的心情。
Wǒ kěyǐ gǎnshòu dào tā nánguò de 
xīnqíng. I can sense his sad mood.

经历 jīnglì Noun/Verb
experience, to 
experience, to 
go through

这段时间的经历让我很难忘。
Zhè duàn shíjiān de jīnglì ràng wǒ hěn 
nánwàng .

The experience from this time is hard to 
forget. 他经历过许许多多奇遇。 Tā jīnglìguò xǔ xǔduō duō qíyù. He has gone on many adventures.

可怕 kěpà Adj horrible 很多孩子都觉得打针是一件可怕的事情。
Hěn duō háizi dōu juéde dǎzhēn shì yí 
jiàn kěpà de shìqíng.

Lots of children think getting a shot is a 
horrible thing. 那是个可怕的回忆，但是我却忘不掉。

Nà shìgè kěpà de huíyì, dànshì wǒ què 
wàng bù diào.

That was a terrible memory, but I can not 
forget it.

咽喉 yānhóu Noun throat 我的咽喉肿了。 Wǒ de yānhóu zhǒngle. My throat is swollen. 现在医生要检查我的咽喉。
Xiànzài yīshēng yào jiǎnchá wǒ de 
yānhóu. Now the doctor wants to check my throat.

中毒 zhòngdú Verb to be poisoned, 
poisoning 中毒之后要马上去医院。 Zhòngdú zhīhòu yào mǎshàng qù yīyuàn. After being poisoned, you need to 

immediately go the hospital. 他长期喝酒所以酒精中毒了。 Tā chánɡqī hējiǔ suǒyǐ jiǔjīng zhòngdúle. He has been drinking alcohol for a long 
time, so he has alcohol poisoning.

食物 shíwù Noun food 人每天都需要食物。 Rén měitiān dōu xūyào shíwù. People need to eat every day. 我要去超市买一些食物，你想吃什么吗？
Wǒ yào qù chāoshì mǎi yīxiē shíwù, nǐ 
xiǎng chī shénme ma?

I'm going to the supermarket to buy some 
food, what do you want to eat?

需要 xūyào Noun/Verb need 我需要你的帮助。 Wǒ xūyào nǐ de bāngzhù. I need your help. 我需要把美金换成欧元。 Wǒ xūyào bǎ měijīn huàn chéng ōuyuán. I need to change dollars to the euros.

地道 dìdào Noun/Adj authentic, 
genuine, local 她说得一口又流利又地道的中文。

Tā shuō dé yīkǒu yòu liúlì yòu dìdào de 
zhōngwén. She speaks fluent and authentic Chinese. 这家意大利餐厅做的菜非常地道。

Zhè jiā yìdàlì cāntīng zuò de cài fēicháng 
dìdào. This Italian restaurant is very authentic.

好客 hàokè Adj
hospitable, 
friendly, good at 
hosting others

王先生以好客闻名. Wáng xiānshēng yǐ hàokè wénmíng. Mr. Wang is famous for his hospitality. 秘鲁人相当好客，就算不会说西班牙语也可
以感受到他们的热情。

Bìlǔ rén xiāngdāng hàokè, jiùsuàn bù huì 
shuō xībānyá yǔ yě kěyǐ gǎnshòu dào 
tāmen de rèqíng.

Peruvians are very hospitable, even if you 
can't speak Spanish, you can feel their 
enthusiasm.
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夹 jiā Verb

to wedge 
between, to clip, 
to press from 
either side

我的衣服被车门夹住了. Wǒ de yīfú bèi chēmén jiā zhùle. My coat got caught in the car door. 请把合同夹入文件中。 Qǐng bǎ hétóng jiā rù wénjiàn zhōng. Please put the contract in the document.

碟子 diézi Noun saucer, plate, 
dish 请把那些杯子和碟子收拾好. Qǐng bǎ nàxiē bēizi hé diézi shōushí hǎo. Please pack up those cups and dishes. 妈妈正在把冰淇淋盛在碟子里。

Māmā zhèngzài bǎ bīngqílín shèng zài 
diézi lǐ.

Mother is putting the ice cream on the 
plate.

一会儿 yìhuìr Noun a moment, a 
while, a bit 医生一会儿就到。 Yīshēng yìhuìr jiù dào. The doctor will arrive in a minute. 白云在天空上，一会儿像小狗，一会儿像个

大雁。
Báiyún zài tiānkōng shàng, yìhuìr xiàng 
xiǎo gǒu, yìhuǐr xiàng ge dàyàn.

White clouds in the sky, for a while they 
look like a puppy, for a bit they look like 
geese.

实在 shízài Adj/Adv
really, actually, 
indeed, true, 
honest

这只手机实在是太贵了。 Zhè zhī shǒujī shízài shì tài guìle. This cellphone is really expensive. 你做的法国点心实在太好吃了。
Nǐ zuò de Fǎguó diǎnxīn shízài tài hào 
chīle.

The French dessert you made it's 
absolutely delicious.

速度 sùdù Noun speed, pace 你应该以安全速度驾驶。 Nǐ yīnggāi yǐ ānquán sùdù jiàshǐ. You should drive at a safe speed. 他百米跑步的速度像火箭一样快。
Tā bǎi mǐ pǎobù de sùdù xiàng huǒjiàn 
yīyàng kuài. He run as fast as a rocket!

留 liú Verb

to leave (a 
message), to 
remain, to 
retain, to stay

我将留在这里一直到十二点钟。
Wǒ jiāng liú zài zhèlǐ yīzhí dào shí'èr diǎn 
zhōng. I will stay here until twelve o'clock. 今天因为上课对同学说不好的话，所以被留

校了。
Jīntiān yīnwèi shàngkè duì tóngxué shuō 
bu hǎo dehuà, suǒyǐ bèi liú xiàole.

Because we spoke badly to a classmate 
today, we have to stay after school.

羡慕 xiànmù Adj envy, admire 我真羡慕．你多美啊！ Wǒ zhēn xiànmù. Nǐ duō měi a! I'm so envious. You're beautiful! 他成绩总是全校第一名，令我十分羡慕。
Tā chénɡjì zǒng shì quánxiào dì yī míng, 
lìng wǒ shífēn xiànmù.

He's also the highest achiever at school, 
I'm super envious.

福利 fúlì Noun welfare 公司的福利包含免费的健身房以及生日礼
金。

Gōngsī de fúlì bāohán miǎnfèi de 
jiànshēnfáng yǐjí shēngrì lǐjīn.

Company's benefits include a free gym 
membership and a birthday present. 她打算毕业后从事社会福利工作。

Tā dǎsuàn bìyè hòu cóngshì shèhuì fúlì 
gōngzuò.

She is planning to work in social welfare 
after graduating.

顺利 shùnlì Adj smooth going,
smoothly

这一次旅游虽然并不是非常的顺利，但是我
们在过程中学到很多。

Zhè yīcì lǚyóu suīrán bìng bùshì fēicháng 
de shùnlì, dànshì wǒmen zài guòchéng 
zhōngxué dào hěnduō.

All those this time traveling wasn't very 
smooth, we did learn a lot during the 
process.

如果一切顺利，我下周就回来。 Rúguǒ yīqiè shùnlì, wǒ xià zhōu jiù huílái. If all goes well, I'll be back next week.

制度 zhìdù Noun asystem 公司的制度非常严谨，不可能说改就改的。
Gōngsī de zhìdù fēicháng yánjǐn, bù 
kěnéng shuō gǎi jiù gǎi de.

The company's system is very strict, it's 
not easy to make a change.

中国教育的类型中国的教育制度分为三个
阶段，基础教育、高等教育和成人教育。

Zhōngguó jiàoyù de lèixíng Zhōngguó de 
jiàoyù zhìdù fēn wéi sān gè jiēduàn, jīchǔ 
jiàoyù、gāoděng jiàoyù hé chéngrén 
jiàoyù.

China's education system is divided into 
three education types and stages, basic 
education, higher education, and adult 
education.

硕士 shuòshì Noun Master's degree 他也花了十个月完成他的硕士论文吗？
Tā yě huāle shí gè yuè wánchéng tā de 
shuòshì lùnwén ma?

Did he also spend ten months to complete 
his master's thesis?

我希望继续念书，并且到英国攻读管理学硕
士学位。

Wǒ xīwàng jìxù niànshū, bìngqiě dào 
yīngguó gōngdú guǎnlǐ xué shuòshì 
xuéwèi.

I would like to continue my studies and go 
to the UK for a master's degree in 
management.

适应 shìyìng Verb to adapt; to 
accommodate 她对在这儿过冬天不适应。 Tā duì zài zhè'er guò dōngtiān bù shìyìng. She's is not used to spending the winter 

here.
他的适应能力很强，在很短的时间就学会许
多东西。

Tā de shìyìng nénglì hěn qiáng, zài hěn 
duǎn de shíjiān jiù xuéhuì xǔduō dōngxī.

He has very strong ability to adapt, he can 
learn a lot of things in just a short period 
of time.

能力 nénglì Noun ability; capability 冷静思考的能力是一切智慧的开始。
Lěngjìng sīkǎo de nénglì shì yīqiè zhìhuì 
de kāishǐ.

The ability to think calmly is the beginning 
of all wisdom.

在这方面我的能力不足，希望可以找其他人
接手。

Zài zhè fāngmiàn wǒ de nénglì bùzú, 
xīwàng kěyǐ zhǎo qítā rén jiēshǒu.

In this respect, my ability is insufficient, I 
hope we can found someone else to take 
over.

态度 tàidù Noun attitude 她对我的态度有点冷淡。 Tā duì wǒ de tàidù yǒudiǎn lěngdàn. She's a little cold toward my attitude. 你是以什么态度看待印度种姓制度的？
Nǐ shì yǐ shénme tàidù kàndài yìndù 
zhǒngxìng zhìdù de?

What's your attitude toward the Indian 
caste system?

年假 niánjià Noun annual leave 你打算什么时候使用剩余的年假？
Nǐ dǎsuàn shénme shíhòu shǐyòng 
shèngyú de niánjià?

When are you going to use the remainder 
of your annual leave?

之前我都没向公司申请年假，到今天已经积
累九十天的年假了。

Zhīqián wǒ dū méi xiàng gōngsī shēnqǐng 
niánjià, dào jīntiān yǐjīng jīlěi jiǔshí tiān de 
niánjiàle.

Before I never thought to apply to the 
company for annual leave, up until today 
I've accumulated ninety days of the 
annual leave.

不仅 bùjǐn not only
不管 bùguǎn Regardless of
与 yǔ versus
丰富 fēngfù rich

举 jǔ Give

举办 jǔbàn Organized

举行 jǔxíng Hold
之 zhī It

乒乓球 pīngpāng qiú pingpong
云 yún cloud

互联网 hùliánwǎng the Internet
付款 fùkuǎn payment
以 yǐ To

任务 rènwù task

优点 yōudiǎn advantage

传真 chuánzhēn fax
低 dī low
作家 zuòjiā writer
作者 zuòzhě Author
使 shǐ Make
例如 lìrú E.g
信心 xìnxīn confidence
信息 xìnxī information

俩 liǎ both
修理 xiūlǐ repair
假 jiǎ vacation
儿童 értóng child

免费 miǎnfèi free
入口 rùkǒu Entrance
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全部 quánbù All
公里 gōnglǐ Km
共同 gòngtóng common
内 nèi Inside
凉快 liángkuai Cool

出现 chūxiàn appear
刀 dāo Knife
判断 pànduàn judgment
到底 dàodǐ in the end
力气 lìqì strength
加油站 jiāyóu zhàn GAS

动作 dòngzuò action
勺子 sháozi Spoon
包子 bāozi bun

占线 zhànxiàn Busy
即使 jíshǐ even if
却 què but

厕所 cèsuǒ WC
厚 hòu thick
取 qǔ take
只好 zhǐhǎo Only
只要 zhǐyào as long as
叶子 yèzi leaf
吃惊 chījīng be surprised
合格 hégé qualified

同时 tóngshí Simultaneously

否则 fǒuzé otherwise
呀 ya Yeah
味道 wèidào taste

咱们 zánmen we
咸 xián salty
困 kùn sleepy

困难 kùnnán difficult

国籍 guójí Country of 
Citizenship

场 chǎng field
垃圾桶 lèsè tǒng trash can
填空 tiánkòng fill in the blank
增加 zēngjiā increase
复印 fùyìn copy

复杂 fùzá complex
大夫 dàfū doctor

大约 dàyuē about
存 cún Save
学期 xuéqí semester
富 fù rich
寒假 hánjià winter vacation

对于 duìyú for

对面 duìmiàn opposite
将来 jiānglái future
小伙子 xiǎohuǒzi Young man

小说 xiǎoshuō Fiction

尝 cháng taste
尤其 yóuqí especially

师傅 shīfù master

平时 píngshí usually

应聘 yìngpìn Candidates
底 dǐ bottom
座 zuò seat

弹钢琴 dàn gāngqín play piano

律师 lǜshī lawyer
得意 déyì proud

怀疑 huáiyí doubt

性别 xìngbié gender
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总结 zǒngjié to sum up
感情 gǎnqíng feeling

感觉 gǎnjué feel

懒 lǎn lazy
所有 suǒyǒu all
打印 dǎyìn print

批评 pīpíng criticism
抬 tái lift
抱 bào hold
抽烟 chōuyān smokes
拉 lā Pull
指 zhǐ Means
按照 ànzhào according to
挺 tǐng very
掉 diào Off
排列 páiliè arrangement
接着 jiēzhe then
推 tuī Push
提 tí mention
收 shōu Close
收拾 shōushí pack
放暑假 fàng shǔjià summer holiday
教授 jiàoshòu professor
散步 sànbù Walking
数量 shùliàng Quantity
敲 qiāo knock
方向 fāngxiàng direction
旅行 lǚxíng travel

无论 wúlùn regardless
既然 jìrán since

日记 rìjì diary
是否 shìfǒu whether

普通话 pǔtōnghuà Mandarin
景色 jǐngsè view

暂时 zhànshí temporarily
暖和 nuǎnhuo warm
最好 zuì hǎo the best
有趣 yǒuqù interesting
本来 běnlái originally
材料 cáiliào material
来得及 láidéjí It's too late
来自 láizì From
果汁 guǒzhī fruit juice

标准 biāozhǔn standard

样子 yàngzi Looks like

桥 qiáo bridge
梦 mèng dream
棒 bàng Baton
植物 zhíwù plant
橡皮 xiàngpí Rubber
正好 zhènghǎo Exactly
正确 zhèngquè correct
死 sǐ dead

母亲 mǔqīn mother
比如 bǐrú such as
毛 máo hair
毛巾 máojīn towel
汗 hàn sweat

污染 wūrǎn Pollution
流利 liúlì fluent
海洋 hǎiyáng ocean
温度 wēndù temperature

满 mǎn full
演出 yǎnchū show
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演员 yǎnyuán actor
火 huǒ fire

烤鸭 kǎoyā Roast Duck
照 zhào According to

爱情 àiqíng love

父亲 fùqīn father
牙膏 yágāo toothpaste

理发 lǐfǎ Haircut
甚至 shènzhì even
生意 shēngyì business
生活 shēnghuó life
由 yóu by
由于 yóuyú due to
登机牌 dēng jī pái boarding pass
百分之 bǎi fēn zhī percent
皮肤 pífū skin
目的 mùdì purpose
相反 xiāngfǎn in contrast
相同 xiāngtóng the same
省 shěng province

矿泉水 kuàngquán shuǐ mineral water
研究 yánjiū the study
破 pò broken
礼拜天 lǐbài tiān Sunday
社会 shèhuì society
秒 miǎo second
租 zū rent
笨 bèn stupid
篇 piān Articles
糖 táng sugar

经济 jīngjì economic
网球 wǎngqiú tennis

美丽 měilì beautiful
羽毛球 yǔmáoqiú badminton

翻译 fānyì translation
老虎 lǎo hǔ tiger
而 ér and
肚子 dùzi belly
肯定 kěndìng sure
胳膊 gēbó arm
脱 tuō Off
至少 zhìshǎo at least

节 jié Festival
苦 kǔ bitter
著名 zhùmíng famous
葡萄 pútáo grape
行 xíng Row
表格 biǎogé form
袜子 wàzi sock
要是 yàoshi if

观众 guānzhòng Audience

记者 jìzhě reporter

许多 xǔduō a lot of

证明 zhèngmíng prove

词语 cíyǔ Words

详细 xiángxì detailed

语法 yǔfǎ grammar

语言 yǔyán Language

说明 shuōmíng Description

调查 diàochá survey

谈 tán talk

赚 zhuàn earn
赶 gǎn Rush

超过 chāoguò exceed
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转 zhuǎn turn

轻 qīng light

输 shū lose

连 lián even
适合 shìhé Suitable for
遍 biàn all over
郊区 jiāoqū suburbs
部分 bùfèn section
酸 suān acid
醒 xǐng wake
重点 zhòngdiǎn Focus

错误 cuòwù error

镜子 jìngzi mirror

长江 chángjiāng Yangtze
阳光 yángguāng sunlight
降低 jiàngdī reduce
降落 jiàngluò landing
随着 suízhe along with

难道 nándào Is it

零钱 língqián small change

页 yè page

顺便 shùnbiàn By the way

顺序 shùnxù order

顾客 gùkè customer

预习 yùxí Preview

饼干 bǐnggān Cookies
首先 shǒuxiān First of all

马虎 mǎhǔ careless
高速公路 gāosù gōnglù highway
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